¢islo zmluvy: IROP-Z-302021W674-221-35

E’ EUROPSKA ONIA -
s _EUROPSKY FOND
|mgm:::;_;-:gql;r:m REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a 8 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zékonnik®), podla 825 z&kona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF) apodla § 20 odsek 2 zikona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matecna, podpredsednic¢ka vlady SR a ministerka
v zastUpeni
nazov: Bratislavsky samospravny kraj
sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava
1CO: 36063606
konajlci: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samosprévneho

kraja
na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tiloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 24.2.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om

nazov: Mesto Malacky

sidlo: Bernolékova 5188/1A, 901 01 Malacky

1CO: 00304913

konajlci: JUDr. Ing. Juraj Riha, PhD., primator mesta Malacky

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,.Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana“)



PREAMBULA
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1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti 0 poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla 8§19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020W674 zo dia 03.12.2019,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vzt'ahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na cel
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvéddza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v z&vere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@ pojmy uvedené s vel’kym zac¢iato¢nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maj(
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zatiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahtfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iif)  iba ako osoby zahrniaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.2

V nadvéznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zakonnika sic¢astou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju préva, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spbsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknat' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvni stranu zVZP je rovnako zavazna, ako keby bola
obsiahnut4 priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu . Malacky — MS Zahoréacka

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021W674

Miesto realizacie projektu : Malacky

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2018-35

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt*™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritn4 os: 2. Dahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim  verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktdry

Specificky ciel’: 2.2.1 Zvysenie hrubej zaSkolenosti deti materskych kol

Schéma pomoci: neuplatiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrZanie pocas doby Udrzatel'nosti projektu v stlade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realiz&ciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av stlade s platnymi atc¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavizuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpo¢tu SR, v dbsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 z&kona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych Gkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi z&sadu alebo pravidla podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do z&vazkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
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2.11

s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel' sa zavéizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najm& do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade préavoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu G¢asti vo verejnom obstardvani podla §
17 a7 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné porudenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujd sumu 134 000,-
EUR (slovom: jednostotridsat’Styritisic eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 127 300,- EUR (slovom:
jednostodvadsat’sedemtisic tristo eur), ¢o predstavuje 95 % (slovom: devétdesiatpat
percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl’a odseku
3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent),_¢o predstavuje sumu 6 700,- EUR (slovom: Sest'tisic sedemsto eur)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a
odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknl v priebehu Realizéacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak Kk prekrogeniu dbjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
stcasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutoéne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych pradc azneho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejneng,

e) schvalenym Integrovanym regionadlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.



3.7.

3.8.
3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatnuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v sdvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajdcimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sUlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost' vyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavézujd, Ze budu pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ poStové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnad forma
komunikécie sa bude uskuto¢tovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&cia mbdZe prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmé v pripade beZnej komunikéacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba 0 vyuZivanie existujacich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikéacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni v3etkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spbsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajlce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze uréit, ze beZzna vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.



4.4

4.5

4.6

4.7.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde K jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny ditom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’
odmietne prevziat, ato diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy Kkontroly nemozno dorudit’ na adresu Prijimatela uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu ¢iastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat’ za doruéend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zésielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruc¢enu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiclatelom pride potvrdenie o UspeShom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych ddévodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o Uspe$nom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovana za
doruc¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvné strana
nedostala automatickd informéaciu o nedoruéeni elektronickej spravy. Za tcelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikéacie zavazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ta Zmluvnl stranu, ktor4 ozndmenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze¢ zasielka dorucena na neaktualnu e-
mailovl( adresu sa bude povaZzovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky Gdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruCovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spihat vietky parametre pre splnenie poZziadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je



4.8

4.9

objektivne mozné z technickych ddvodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na tucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomné komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentécia predkladand Prijimatelom v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, moZe byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedenti dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby Uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavere¢na) Prijimatel’ predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spbsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord4 by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpetenie sa vykona
vyuZzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme z&loZzného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pondknuté
zabezpetenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci institat alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory pontikané zabezpeCenie v celej alebo v ¢iastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako ,,zdkon o VO*) alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatel'om a stanovenych v Prdvnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
spésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnite’'nymi prdvnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovater’.



c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného préva v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného z&konnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podlra Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuj inak.

5.5 Ak vréamci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,

ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu K ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhu stcinnosti, ktoré odbévodnene povaZzuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost” a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh’'adom na skuto¢nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadenti,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

d)

Zmena VZP z ddvodu ich aktualizcie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom
registri zmllv. Doruc¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z d6vodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla G¢tu uréeného
na Uhradu NFP, &iselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
u¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade v3eobecne
zavézného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podl'a tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatel'om v ramci nim vykondvanych Kkontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odbvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi 0znami. Ak Poskytovatel neakceptuje 0znamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a méa postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, Vv ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
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menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd& vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlce sa akceptécie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujd najmé:

(i) omeSkanie Prijimatela So Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximélne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora nemé
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iif)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov urCenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikécia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstardvania; tato zmena nezahffia zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnozZstiev, ak nejde o blizSiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
sU uvedené v Gvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatelom. Ak je tato
zmena zistena zo strany Poskytovatela v rdmci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoétu alebo ich
bliZSiu Specifikdciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnti podobu
oznami Prijimatel'ovi a si¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych tkonov podla predchéddzajucej vety predstavuje akceptéciu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi ucinkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zavere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
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e)

aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov
Z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voc¢i zaslanej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoétu Projektu a/alebo ich
bliZ3ej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne uéinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptéaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade predchadzajuceho
0zndmenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel’a Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit V¢as za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu d6jde v novom termine podl'a akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne udinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajdceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZzeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl’a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona az pred Ziadostou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti 0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. AK Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tGto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (0dsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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f)

Podstatnu_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan( informéaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl’'adom na
charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v doésledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, timernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢&lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktord sa méa
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
V Zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)
h)
i)
)
K)

miesta realiz&cie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dbsledku
Uspor vrédmci pbvodne schvaleného rozpo¢tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouZivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
spbsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stiCasne aj Predmetom Projektu.
Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo
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usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej cCasti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotich Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratenych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodn6t tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’” pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ oddévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pravne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VVZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadoblda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktorda mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu K finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prich&dza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajlce zniZzenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
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ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, 0 ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najméa v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Zze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytntit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastone. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZzovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajlace zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rAmec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiz&ciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovend dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na z&klade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujdcich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu aZz do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z VVyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena c) sU najm& znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie s uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfiia asponi niektoré vydavky, ktoré s poZzadovanou zmenou dotknute.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole
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aaudite aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,.zdkon o finanénej kontrole
a audite”) tykajuce sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia
povinnosti predlozit' Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel' opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’al$ej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnaf aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku apri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
sposobom. Sucastou Zziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formuléru tykajuceho sa Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a0 zmene adoplneni niektorych z&konov (d’alej len ,,zakon ¢. 25/2006 Z.
z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pébvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dOsledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odbvodnend amusi obsahovat' informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet', aviak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spiiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajlce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu Ziadosti ozmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
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6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

V pripade schvélenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne tc¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutoéne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne u¢inky zmeny nastanu podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem poc¢as monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sticasne:

eSte nedosSlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
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0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucéinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a u€innost’ konéi s platnostou
a uc¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vrdmci ktorych do$lo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u€innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihSie lehoty:

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v sUvislosti s vyméahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnite’nymi pravidlami vyplyvajiacimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sU zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju U¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V8etky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a z&konov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budl
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprdve majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl’a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovenad v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pregéitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajtucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych

20



podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v zastupeni, v Bratislave, dna:

PodpIS: oo
Magr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Za Prijimatela v ..o , dila:

Podpis: ..o,
JUDr. Ing. Juraj Riha, PhD., priméator mesta Malacky
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF,

(iif) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny z&konnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zédkon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.,kompetencny zakon®),

(viii) zakon o VO, zakon ¢&. 25/2006 Z. z.,

(ix) z&kon o uctovnictve,

(x) zékon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrl'a tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyc¢lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana v rdmci doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku ama definovany
vystup, Kktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvéadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahima hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska
komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v slvislosti s Projektom na
Realizéciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprédvnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky*“, a to aj pre
»naklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o Gctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je ustrednym organom $tatnej spravy ureny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a u¢innu koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturélnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systému riadenia akontroly  pri  realizacii  prispevku
z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny organ
pIni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifika¢ného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia - akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajlce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
préc alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na z&klade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préac, ktorych realizcia bola uhradené na
z&klade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske $trukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloné oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vsetkym d’al§im
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho skumania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénu opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajdce skimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenski republiku,

Financujlca institacia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou méa Poskytovatel’ uzavrett Zmluvu o spolupréci a spolocnom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolocnostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt a
sti¢asnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o stcasntt hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdézu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukoncenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vsetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom
a tieto su premietnuté do Gc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit
Projektu a informé&ciu o datume zacatia a ukoncenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vsSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnii pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ méa povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni
zavereénej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvéleni Projektu a pomoc nebola zniZena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s Udajmi
v informac¢nych systémoch Europskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamené Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podl’a zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, pri¢om vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zacinajii plynat prvym pracovnym
diiom nasledujtcim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na deni
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o S$tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deni. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie podéa osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynit' lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
doleZité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i
dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy névrh meratelnych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v rdmci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a su¢asne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratené ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuja sa k hlavnym
Aktivitdim Projektu av zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo v8eobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatenej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavézné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluite'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujlcich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otdzky ovplyviiujuce
vykonnost' programu vratane zaverov z preskUmania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program Vv ramci ciel'a Europska uzemna spolupraca
zriad’uju ¢lenské $taty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom sociadlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionéalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom sociadlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
méja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jala 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpotet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najméi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skutoc¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutoénosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gispe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VVZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava EurOpskej Unie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zidastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zat'azenim
veobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplik&cie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od
vlle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekézka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zé&konnika a ustalené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord méa byt OVZ, musi spliat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urcita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
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rozliSovacim znakom od dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, S ohl'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ilf)  musi mat taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o prvne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zdvaznych pravnych predpisov SR alebo priamo uéinnych

pravnych aktov EU st alebo majti byt kazdému zname.
Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinajt
pravidld oprévnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
niZSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sticasne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - nérodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujlce orgény,

g) Orgéan zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,
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J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej Urovni s cielom zistit” existenciu umyselného spravania, najméa
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej Unii 0 ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zékon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie.

Podstatn& zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel’skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢ast’ou je investicia do infrastruktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v savislosti s nim k niektorej z nasledujlcich skuto¢nosti:

a) skonleniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizécie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizécie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZzky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopréavny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dbjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola stiéast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sticastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatn4 zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaja
primarne pramene prava EU (najméa zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skumanie — prebiehajlce posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajuce
skumanie, ato aZz do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zistent;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych préc; v beZznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na z&klade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,»Zalohova faktdra alebo preddavkové faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteIna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovll hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahinat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci Uver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejme, Ze ide
o0 preklenovaci Uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa sklada zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
nadmorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim

dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;
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Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hraden¢ uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovanu Finanénti analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklad4d aktualizovani Financ¢nu
analyzu s rekalkulciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finanént
analyzu, avsak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukondeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractiva Finan¢nt analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktorti predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvérajice Cisté prijmy po¢as Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vy33ie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverecnej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti 0
platbu.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo icelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor v§ak od 01.01.2014, do
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Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgéan alebo RO — orgén Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu Vv stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to u¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislu$nou schémou pomoci, ak je sti¢ast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S§tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ -zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena ziadost’” o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 19 odsek 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujd podrobnosti 0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢&. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord mé odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie urcitych tloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sllade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna 14.
méja 2014 je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory
vykonava Ulohy v mene ana Géet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah adefinovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti tloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a Vv nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;
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Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sdhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky
zaCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavézna vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfna
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a vo¢i EurOpskej komisii; pre uéely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je z&vézna vZdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sut'az alebo hrozi naru$enim sut’aze tym, e
zvyhodniuje ur¢ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom Vv tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfnajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezudastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na t&ely predkladania Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,,ZoP) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zakona, pri¢om za dostato¢né
spinenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZOP v asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
S postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapog¢itania pohl'adavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrzZatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu  definovanych prostrednictvom
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Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pét
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendéarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytiteny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo moézu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’” kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatiec Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuZzivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitenym sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podl'a ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim dina, ku ktorému doslo k ukonéeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom stacastou uvedeného tkonu
Prijimatel’a je dokument oddovodinujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v defi, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucCely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sti€asne splnena aj pre skor
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ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢éas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, Vv Priru¢ke pre
Prijimatel’a, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov s t¢innost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvéadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahifa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajlce pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az 14
zédkona 0 VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februéra
2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Gzemnej spolupréce
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

VIadny audit — stihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
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z&klade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle 8 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo
(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo
(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktoré je ako hlavnad Aktivita uvedena
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstardvania alebo zac¢atie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhl&seni Verejného obstardvania, alebo

(if)  odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na stt’az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Z&akon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;
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Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zékon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri
predloZeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  doch&dza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru
Financujlcou bankou Prijimatel’ovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel'ovi Uver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zostladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Prdvne dokumenty osobitne a jednotlivo upozortiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia aimplementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, priCom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktoré¢ho je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, t.].
prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovéva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voéi Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizécii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sdm.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom 71
odsek 1 vseobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
0 NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchadzajdcim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) V jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel'a, a

C) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tUkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzadlnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktoréd je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktary, ak k nemu doéjde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budii naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak déjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat’ si vSetku potrebnu suc¢innost’ na plnenie
z&vézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvné strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu stGcinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecdit’ od tretich 0s6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stGcasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl’a zdkona o0 VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona ¢. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzane v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v sulade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazate'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. AK sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danti zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel' povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek podl'a §
117 z&kona o VO (8 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zékaziek v hodnote nad 30 000 € podrl'a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi kompletni dokumentéciu z obstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych préc a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
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ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentécia bola predloZzend cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zdkona o VO (8§ 49a z&kona ¢.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre
vetkych Prijimatelov (pozn. uvedend povinnost' plati pre vSetkych Prijimatel'ov
a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona o VO).
Poskytovatel' je v Prdvnom dokumente opravneny uréit povinnost' predkladania
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentécia
definovand v predchadzajlcej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od
povahy konkrétneho dokumentu, od skuto¢nosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuZivana
alebo zverejiiovana aj v inych informaénych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupna
aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatel’a.
Poskytovatel’ je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat
predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade z&kaziek realizovanych s vyuZitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladane;j
dokumentacie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel’ sGCasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stc¢ast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je
supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je uplna, kompletna a je totoZna s origindlom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si
je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel' finan¢ni
kontrolu a jej mozné zavery sU uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentécia predlozena cez ITMS 2014+ nie je kompletna, prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu cast’ dokumenticie cez ITMS 2014+ na zéklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predloZzena cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poskodena. . V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel’a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel’a nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
zaCinaji plynut prvym pracovnym dnom nasledujucim po evidovani prijatej ziadosti
Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicka
schranku, moze dorucit’ na RO ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronicke;j
schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicku schranku, doru¢i na
RO ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicku podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finanénej kontroly RO, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Stucast'ou
elektronickej podoby dokumentécie su aj auditné zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych
v pouzitom elektronickom prostriedku.
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Poskytovatel’ vykona finan¢nt kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle z&kona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknutd vylu¢na a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zédkona o VO (8 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuté vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO
(alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania poc¢as
celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonéeni realizacie projektu
v nadvaznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajacich
kontrol. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajacich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli3né od zéaverov predchadzajlcej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v pInej vySke vo¢i
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone o VO
(alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez
ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dbsledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zavazuje takto vyc¢islené NFP
alebo jeho ¢ast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajlcich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zvislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systemu
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel v Priruke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktort je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktora
vydava RO/SO.

Finan¢na kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zékonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:
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10.

11.

12.

13.

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druh0 ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadza¢om,
c¢) Standardnd alebo nasledn( ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s uspesnym uchadzacom.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktord sa zékon o VO (z&kon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlQv s uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
uspesnym uchadzatom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi
dokumentéciu k VO na tato kontrolu, uvedenu skuto¢nost’ bude moct Poskytovatel
vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximéalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej
kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajlcich néleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. AK nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatel'a o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch v radmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur€ena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvérania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici Clen komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pondk najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne Ukony spojené
s G¢astou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.
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14.

15.

16.

17.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonéavanej finan¢nej kontroly méZe v rdmci zaverov:

a) Udelit' Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstarvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a z&kona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sllade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a (nezasle névrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedo3lo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZzeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mézZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrét. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/sprdvy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Zze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost’ urenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v ramci zavizkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vSetku potrebna sudinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeéit' v rdmci zavazkoveho
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel’a neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukoncena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zékazky s vyuZitim elektronického
trhoviska podla § 109 aZz 8§ 111 z&kona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda uc¢innost’ v stlade s ¢&lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, ze postup zadavania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢na
kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny
0 kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-
ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrZzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vseobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisludnej verzii k
urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sit'aze a zakazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je
Vv procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k porudeniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zé&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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25.

26.

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zaviazné
av dosledku aplikacie ktorych sa vylu¢uju vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajlcu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Orgéanu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajlu z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zé&klade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia savisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
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27.

28.

29.
30.

31.

zahfajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financni
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnenu sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finantna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfiajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdenu ex ante
finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprav nésledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentuélnej vysky
finan¢nej opravy prislichajiucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajucu v tom, Ze ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vzt'ahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost' Poskytovatel’a vykonat’ opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiiyje sa.

Prijimatel nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnd zmluvu alebo radmcova dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori majti povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejneho sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na
rdmcovy dohodu, ktorl uzatvaraju s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel m6ze odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predlozeni Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie administrativnej finanénej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia) riadiaca dokumentacia neuklada Poskytovatelovi povinnost' vykonat’
takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok administrativnej
finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACIT

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie iidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna‘),

d) Néslednd monitorovaciu sprdvu Projektu po Finan¢nom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2.  Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za&tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujiice monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklad4 Ziadnu Ziadost' 0 platbu spihajtcu
podmienky podl'a predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel’ je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alsich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

3.  Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit'® Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel
je oprévneny umoznit' predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,»zaveretna“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vsak spolu
s podanim Ziadosti 0 platbu (s priznakom ,,zdvere¢na“); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,zaverecna®) je obdobie od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizécie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti
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NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii Naslednii monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
Vv pripade subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny cin stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zaCati a ukonceni
realizécie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel'a stvisiacimi sucelom Projektu, S vedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucel Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZzimu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informéacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu

Strana 28 z 68



10.

11.

12.

kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich monitorovacich ddajov k Ziadosti
0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatel'a
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie
poskytnut, pri¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel
povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujdcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢nu analyzu spolu s Néaslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd“. Pri Projektoch generujdcich prijmy podl'a
¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadniit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizécie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000
000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zavere¢na“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskdr pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktary a
pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujdcich
oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moZe prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturélne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlésenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... « pri¢om sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ finanénti podporu z Eurdpskej unie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe¢it’
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

6. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest' na doasnom puataci ana stdlej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade do¢asného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagéatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sugast'ou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
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10.

11.

12.

osoby, na ktoré je Realiz&cia aktivit Projektu zameran& boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka
na mobil, USB kI't¢€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie s odkazom
na EU (povinnost' uviest’ odkaz na prisluny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich ucast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pésky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je suc¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Realizécie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prév vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé préva tretich oséb viaZzucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu apocas
Udrzatel'nosti Projektu. M0ze pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mbzu navzajom menit’ pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):
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(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sdvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vysSie,

nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich o0séb, musi byt novy
anepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anésledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prv suvisiacich s autorskym prdvom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu 0Zitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zéklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevneho
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zdvazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na z&klade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradne;j, trvalej, bez osobitného stihlasu
dodavatel’a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktor¢ho) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykonéavani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo
osobitny stihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny stihlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva neruSene a
neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
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2. Majetok

ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujdceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluuju vSeobecno-z&vézné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prva z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z dbvodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoznuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

nadobudnuty z NFP nemdzZe byt bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu

Poskytovatel'a po¢as Realiz&cie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane z&loZzného préva),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavézkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujlcou institaciou;

zatazeny zaloZnym prdvom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujdcou instituciou.

3. Prijimatel je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym

tkonom,

0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto

Clanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zdkona oVO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ méze udelit’
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suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat' na urciti Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vzt'ahovat’ vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spinat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismenéa a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pri¢om sucast'ou ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismend a) aZ d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ $tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’” dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto
zarovei udel'uje Poskytovatel'ovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podra vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym stithlasom Poskytovatel’a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sticasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systéemu
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom préav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
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preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom urenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podl'a predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na 8531 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvidznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel” je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatel’a akukol'vek
Dokumentéciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanl Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spbsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajticej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
0 zriadeni zaloZného préava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujtci Slovenski republiku,
tento organ automaticky vstupuje do v3etkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujlice
jeho posobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finan¢ného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
podla ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukazat” splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Deti Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizAcii
aktivit Projektu (formuléar vITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje def,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii
Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak RealizAcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ (d’alej len ,,O0VZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c)
Vv spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Prdvne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo prévne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchéadzajlicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 v3eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona predmetny tkon alebo
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postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o Gas omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’” podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré¢ viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusnt
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pradvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho uUkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omeskania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodsttpil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimaterla,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanl v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) V pripade zacatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realiz&ciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel'ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel'a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéZe pozastavit' poskytovaniec NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénti opravu ¢asti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak bud( splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym sdvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli poc¢as Realizécie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizécia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZzené vydavky nebudt Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
moZu V tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi
vzt'ahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dbsledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vSetku pozadovanti nevyhnutnl stacinnost’ v stlade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokraovat’ v Riadnej
RealizAcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujliice sa na
podporné Aktivity vecne savisiace s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktoréd
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realiz&cia nebola
pozastavena v nadvédznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sii¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia
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12.

13.

14.

Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
Z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gg¢inky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovenn splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. z&k.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.
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b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sucasne nepdjde
o0Vz,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmd v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
aVv ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvaélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel’om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoénost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za
podstatné porudenie zmluvy, mé tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo Gc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich  informécii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zé&klade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajlcich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného vV Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podl'a
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porudenie zavézkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizécie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie t¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
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Xi)

VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o0 NFP,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstarvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgéanov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a zakona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na
existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sutaz medzi
UspeSnym uchadzaom a ostatnymi uchadza¢mi alebo UspeSnym uchadzaGom
a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania, ktorti identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez
ohl’'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o porudeni zékona ¢. 136/2001 Z. z.
0 ochrane hospodarskej sut'aze a 0 zmene a doplneni zékona Slovenskej narodnej
rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych Ustrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov; k aplikécii tohto
bodu ix) moéze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho orgdnu alebo
v nadvaznosti na vykonan( kontrolu Prijimatela, bez ohladu na vysledok
predchédzajdcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchéadzajlceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktorad
obsahuje oznamenie Poskytovatel’a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti

xiii)

s Projektom, ato napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realiz&ciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porudenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Strana 42 z 68



c)

d)

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost realizovat’
iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiia dobu, po ktort st v priamej nadvaznosti
vykonavané tukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat’
dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného zékonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diom doruCenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné
strany st oprévnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obc¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, Zmluvné strany sthlasia,
Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

1) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tuto vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond tukony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebni sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP
zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
clanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavédzuje:

a) vratit NFP alebo jeho cCast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnd sumu
celkového nevycéerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zélohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31
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d)

9)

h)

)

odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundécie alebo na thrnni sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezictovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhe;j
vety § 31 odsek 7 Z&kona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ poruSil pravidla a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zédkon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujlca 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,

vratitt NFP alebo jeho c¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z d6vodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoc¢tovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podl'a §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvéalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Sposob vypocétu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podla
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tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

K) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim dopliujacich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o uétovnictve o overovani Gctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavazuje oznamit' aj cez verejnu cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujiuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola ucCtovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uétu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zaSle tato informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovate bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho asti vzniknutej podl’a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
J) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a
odsekov 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahujt rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori za$le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zévéznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel
je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit a
zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Easti ITMS2014+. Deti doruéenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade z(étovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskdr spolu s predloZzenim
Doplnujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:
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a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnému sprdvnemu organu (ak ide
0 porusenie financnej discipliny) alebo

b. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpocétovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Gasti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavézuje zabezpeéit’ nasledovné:

a. Prijimatel udeli sthlas na uhradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na ucet certifikaéného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z i¢tu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity
aZ na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ asldZi na
zjednodusenie vysporiadania financnych vztahov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak Kk vzijomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréenti v ZoV uz doru¢enej Prijimatelov podl'a odsekov
2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podra toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 a7z 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavédzuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skutoCnosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 cCas trvania tychto
skutoCnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskuto¢neni tthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zaviazok Prijimatela zostava nesplneny afinanéné vzt'ahy voéi Poskytovatelovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel’'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je Gctovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavézuje Gctovat’ o skutocnostiach tykajtcich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podl’a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v c¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v ststave podvojného uctovnictva,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona ¢. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1
zékona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uétovné knihy
pouZivané v ststave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zaviazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeéit tdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochraiuje u¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a
to na Ucely zdokladovania a preukdzania skuto¢nosti tykajicich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Néaslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uétovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a twdelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zdkonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v névrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel’ovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje v3etky naleZitosti
uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené
diiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim c¢iastkovej spravy je skoncend ta cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zdznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiz&ciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vsetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastan( skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najma
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.
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8. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon Kkontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu predlozit’” dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajlcej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchéadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchédzajlcej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
0sobitné néstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vrétane néastroja ARACHNE,
ato najmé za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou
systtmu ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavézuje
poskytnut’” Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' buducu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnit vo forme, sposobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt’ v stlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpe¢ovacie prostriedky
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sliziace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na z&klade prdvneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktor4 je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplécania schvéleného NFP,

hodnota z&lohu musi byt rovna alebo vyssia ako stéet uz vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota zalohu musi
zahfiiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava
zabezpecujliceho aj tato eSte nevyplatenu cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom md&zu byt’:

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty suhlas vic¢siny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(ilf)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim z&loZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatel’ovi,

ak s zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
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zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste RealizAcie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik z&loZzného prava v Projekte,
ktorého aspont Cast’” Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo asponi cCast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého
Financujlcou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeéenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi z&loZné pravo ako prednostny z&lozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zaloZné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujuca banka si moze
zriadit' zédlozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

(i) Prijimatel’ sa zavizuje, Zze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSicho zalozného prava v prospech
tretej osoby. PorusSenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom  zabezpeCenia azaplatenia inych  pohladavok
Financujlcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorent
Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe.

(iif)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujlcej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Uvere,

ktoré:

a) ma alebo moZe mat’ za nasledok speniaZenie spolocného
z&lohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného préva alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania aspon casti Opravnenych vydavkov podl'a
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych

Strana 53 z 68



(iv)

(v)

(vi)

Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zarovenl aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznacenie étu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujlcou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim uctu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Financujlcej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto Uctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tudajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajdcich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

z&lohu, bude sa s vyt'azkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni z&loZzného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujliicim zavizky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situécie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie

Strana 54 z 68



(iii)

(iv)

(v)

(vi)

majetku a siCasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahimaju
aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a €innll poistnu zmluvu, plnit
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit' poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realiz&cie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok urc¢enych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne UkoncCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a stcasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktorG od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
z&lozného prava v zmysle 8151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl’a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
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0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeSkania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximéalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porudenie povinnosti nebola uloZend ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu S$kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami 0 zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

@)

pravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit

Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spinaji vietky nasledujlice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprévneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskoér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné

d)

e)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér v3ak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade,

spihajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
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vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zéroveii
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tihrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

f) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti;

h) su identifikovatel'né, preukazatelné a sU dolozené Gi¢tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v stilade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
fakturami alebo inymi iétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutoc¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za u¢tovny doklad povaZuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakapeny od tretich stran za trhovych podmienok na z&klade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o flziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
préc musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pradvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zékona o verejnom obstardvani, vZzdy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodarnosti, u¢elnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoétovych pravidlach;

K) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s( zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nespliiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyc¢islené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovana na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vyc¢islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto¢nost’, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéalené opravnené vydavky. VVSeobecné pravidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladdnych organizicii a Géty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatel'a). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0s0bitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriadovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych ucelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
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Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizécia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny Gcet (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriad’'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uc¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a je
moZné aZ po pisomnom suhlase Financujlcej banky. Pisomny sthlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su turoky vzniknuté na ucéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uétu na Projekt podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systéemom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim Uhrady
z&vézku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez tento osobitny Gcet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
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Vypis z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a st zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7.V pripade vyuZzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om v sGlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Zziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatel’a.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zavazku alebo Uhradou Specifického typu
vydavku.

9.  AksaProjekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z ictov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a urCeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené¢ vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uétov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba™) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Uhrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel’a Projektu a relevantni podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak su
stgastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
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o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ méze do
Ziadosti o0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostnli alebo
bezhotovostnll thradu dafiovému tradu v pripade prenesenej daniovej povinnosti v stlade
so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om G¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskoér do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zactovat), a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu (zactovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z u¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujdcimi skutonu tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuétovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky
0 Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pau$alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau$alnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voci daniovému
Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnd alebo bezhotovostn( Ghradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy¢lenenej asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ kazdu jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit’ samostatnu Ziadost' o platbu — za¢tovanie predfinancovania). Nezu¢tovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do
5 dni) od uplynutia lehoty na zlctovanie vratit na ucet urCeny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuto¢nosti dozvie, vratit; ak sa
o0 skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o0 platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na Ucéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v lehotach ur¢enych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nidrok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost’ o platbu Uplnd a spravnu, a to aZz v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (z(iétovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s

predmetom Prebiehajuiceho skimania, Poskytovatel moZze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukonéenia skumania. Ak sU vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba‘) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zéalohovych platieb s upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajacim
12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby apravidla poskytnutia

nasledujlcej zalohovej platby su uvedené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.
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10.

Po poskytnuti z&lohovej platby je Prijimatel’ povinny kazd( jednu poskytnutd zalohovd
platbu priebezne zuctovavat’, pricom najneskor do 9 mesiacov odo diia pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zélohovej plathy.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj
tétovné doklady preukazujuce Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) a relevantn podpornd dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je mozné zi&tovat’ predlozenim viacerych Ziadosti 0 platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladant Ziadost’ o platbu (z(étovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o dal$iu zalohova platbu najskor stcasne s podanim
Ziadosti 0 platbu (zétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ modZze poziadat’ o d’alSiu zalohovl platbu vo vySke suctu Certifikacnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchddzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zuCtovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezactovani sumu z(ctovat
predlozenim d'aldej Ziadosti o platbu (z@étovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti su
upraveneé v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na et Prijimatel’a, a to ani vyuzitim moZnosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tuto sumu zaroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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11. Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZz po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ uréit’, ze sa o tito sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

12. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na z&klade nepravych alebo nespravnych Gdajov dojde k vyplateniu alebo schvéleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa 0 skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zactovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) vycleni Cast' deklarovanych vydavkov, uktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v lehotach ur¢enych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Uplni a spravnu, a to az v momente schvalenia
sahmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
predloZend v ramci Realizécie aktivit Projektu plIni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zéavereéna).

16. Ak Ziadost' o platbu (zaétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukonc¢enia skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘) systémom
refundacie, priGom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
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vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realiz&cie platieb systémom refundécie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat'.

2. Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platou Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj u¢tovné doklady preukazujiuce Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa 0 skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nesprdvnych alebo nepravych (dajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti 0 platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
V znizenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vyc€leni cast’ deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat v kontrole, ato vlehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnu
a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom, ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Prijimatel'a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajdceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do c¢asu ukoncenia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.
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Vsetky dokumenty (U¢tovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie
oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
prilozit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v rdmci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia v3etkych troch systémov financovania je mozné iba pre
Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

V pripade kombin&cie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziji ustanovenia cl.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost
o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezné platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Pri
vyuZziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinéacii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s
priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximéalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
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11.

12.

13.

14.

15.

Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zarovei slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu Gctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsllade s 8§ 524 a7z § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) twhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodéavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zadklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s 8 580 az §
581 Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade Gihrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodéavatela voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného préva.

V pripade thrady z&vézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rAmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zédkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapoéitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zékonom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutoCnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, z(i¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci ditu
uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia
uvedeny na tétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnd a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereCna) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zaveretného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovnd 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Malacky — MS Zahoracka

302021W674

NFP302020W674

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
19.2.2020 11:03



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Prima banka Slovensko, a.s. 7.9.2018 31.12.2030
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Prima banka Slovensko, a.s. 26.3.2015 31.12.2030
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Malacky Malacky

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

19.2.2020 11:03
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12.2020



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO MALACKY Identifikator (IE0): 00304913

Hlavné aktivity projektu

1. 302W67400001 - Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania -
nevyuzité priestory ZS

2. 302W67400002 - Stavebno-technické upravy arealu materskej Skoly vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti — uzavretych aj otvorenych
aredlov s moznostou celoroc¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania

3. 302W67400003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: : Riadenie projektu
Informovanost a komunikacia

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z8
b 19.2.2020 11:03



6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0067

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
materskych skol

MESTO MALACKY

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

osoby

K - koniec realizacie projektu
20,0000

Maximalna hodnota

00304913

302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické tpravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W67400001 - Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre 20
potreby materskej §koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS$

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

MESTO MALACKY

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Maximalna hodnota

00304913

302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej Skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

302W67400001 - Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre
potreby materskej §koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

MESTO MALACKY

* Kk

e

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00304913

302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

302W67400001 - Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre
potreby materskej §koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS

Predmet podpory
19.2.2020 11:03

Cielova hodnota

1



Kod: P0614 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

m2

K - koniec realizacie projektu
180,0900

Maximalna hodnota

00304913

302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W67400001 - Stavebno-technické tpravy existujucich objektov a ich adaptacia pre 180,09
potreby materskej koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (MDR)

180,0900
Maximalna hodnota

00304913

302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W67400001 - Stavebno-technické tpravy existujtcich objektov a ich adaptacia pre 180,09
potreby materskej koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS

Kod: P0759 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Poget podporenych arealov MS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

1,0000
Maximalna hodnota

00304913

302020042U114 - D. UMR_Stavebno-technické tGpravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk, Sportovych

zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivheho

vzdelavania (MDR)

Hlavné aktivity projektu:

celoroénej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania

302W67400002 - Stavebno-technické tpravy arealu materskej Skoly vratane detskych
ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti — uzavretych aj otvorenych arealov s moznostou

Cielova hodnota

1

Kod: P0867 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kél materialno- Cas plnenia:

technickym vybavenim
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS £ Predmet podpory
e 19.2.2020 11:03
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302W67400003 - Obstaranie materidlno-technického vybavenia materskych §kol

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00304913

302020042U115 - E. UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kél (MDR)

Cielova hodnota

1



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 20,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktary materskych $kol hodnota
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 180,0900 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 180,0900 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na uzemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tizemi mestského rozvoja
P0759 Pog&et podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0867 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
materialno-technickym vybavenim hodnota
-y r 4 - V 4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS ol Predmet podpory 628
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 133 964,00 €
Typ aktivity: 302020042U113 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich 89 329,32 €
adaptécia pre potreby materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr.
nevyuzité priestory ZS) (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W67400001 - Stavebno-technické tpravy existujucich objektov a ich adaptacia pre 89 329,32 €
potreby materskej §koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory Z$
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 89 329,32 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 89 329,32 € 89 329,32 €
Typ aktivity: 302020042U114 - D. UMR_Stavebno-technické tGpravy aredlu materskej skoly vratane 36 315,31 €
detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou
celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W67400002 - Stavebno-technické Upravy areadlu materskej skoly vratane detskych 36 315,31 €
ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti — uzavretych aj otvorenych areélov s moznostou
celoroénej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 3631531 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 36 315,31 € 3631531 €
Typ aktivity: 302020042U115 - E. UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych 831937 €
skol (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W67400003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych §kol 831937 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 831937 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Interierové vybavenie Projekt 1 831937 € 831937 €
ITMS £ Predmet podpory 728
20014+ 19.2.2020 11:03



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1. 302W674P0001 - Podporné aktivity

1.1-518 - Ostatné sluzby
Poznamka: Publicita projektu

Merna jednotka MnoZstvo

1.1.7 - Plagat ks 1

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s

Predmet podpory
19.2.2020 11:03

Celkova vyska opravnenych vydavkov

36,00 €
36,00 €
Opravneny vydavok
36,00 €
Jednotkova suma Suma
36,00 € 36,00 €
134 000,00 €
0,00 €
95,0000 %
127 300,00 €
6 700,00 €
8z8



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

ror

Intsgravany regionalny

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Mesto Malacky

N&azov projektu:

Malacky - MS Zahoracka

Prioritn& os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych kol

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

Platca DPH

95,00% h - 50,00% = 45,00% y j 5,00% i . NIE 0,00
(%) 0 zdroja EU z COV (%) ° zdroja SR z COV (%) ° \ggi/l?g/,:;h il 2 ° (neopravnena DPH)
z ¢ . ¢ Merna o Jednotkové cena bez |Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . P A P ¢
Néazov vydavku Skupina vydavkov e Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) ey (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
@ o) ®) () ) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9 = 8 X %NFP) PERER B D=6 -0 11) 12)

Neplatca DPH 10 = 7-8

Hlavna aktivita ¢. 1

Stavebno-technické tpravy existujucich ob

jektov a ich adaptécia pre potreby materskej $kol

ly s prvkami inkluzivneho vzdelavania - nevyuzité priestory ZS

Vydavky stavebného charakteru na

2 “ Rozpotet stavb g y

Stavebné prace 021 Stavby stibor 1,00 74 441,10 74 441,10 89 329,32 89 329,32 84 862,85 0,00|zaklade Rozpogtu stavby| ROzPOcets a".ywprawva';y aovereny
vypracovanom autorizovanou autorizovanou osobou
osobou. Pozostava z vydavkov na
prestavbu nevyuzitych priestorov Z$

SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 74 441,10 89 329,32 89 329,32 84 862,85 0,00

Hlavni aktivita ¢. 2 | Stavebno-technické tpravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti — uzavretych aj ych aredlov s tou celoro¢nej prevddzky, zahrad vrai prvkov inkluzivneh deld
VydavRy stavebneho charakteru na
zéklade Rozpoctu stavby R ; b i i

i t st

Stavebné prace 021 Stavby stibor 1,00 68 950,48 68 950,48 82 740,58 36 315,31 34 499,55 46 425,27|Vypracovanom autorizovanou| ROZPOCEL stavby vypracovany a overeny
osobou. Pozostava z vydavkov na autorizovanou osobou
Gpravu aredlu MS

SPOLU Hlavna aktivita €. 2 68 950,48 82 740,58 36 315,31 34 499,55 46 425,27

Hlavni aktivita ¢. 3 Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skol
Vybavenie MS:
« Postielky

X « Nabytok
022 S.an:]OSta.me « \lybavenie atne Prieskum trhu - vy3ka vydavku je
. . hnutelné veci a Y!
Interiérové vybavenie stibory hnutelnych subor 1,00 6 932,81 6 932,81 8 319,37 8319,37 7 903,40 0,00 Detsky stol + stolicky stanovena na zaklade vykonaného
veci « Ugitel'sky stol + stolicky prieskumu trhu

* Skrine
« Interaktivny set

SPOLU Hlavna aktivita ¢.3 6 932,81 8319,37 8319,37 7 903,40 0,00

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 150 324,39 180 389,27 133 964,00 127 265,80 46 425,27




Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Plagat 518 Ostatné sluzby ks 1,00 30,00 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00|V Zmysle usmemenia a finangnych| Iné - sposob stanovenia vysky vydavku je
limitov zo strany RO - vydavky na| uvedeny v poli "Vecny popis vydavku
navrh, vyrobu a umiestnenie

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00

Interné riadenie projektu

X o x A Zakonné odvody " " A P
2 ¢ A ¢ Merna . % pracovného ¢asu na |Hruba mzda/ odmena za . ., Celkova cena préace za ztoho Neopravnené vydavky ¢ P A P ¢
Néazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ — e i (U, zarn'e.stnavatela za ——— (EUR) |NFP (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Spodsob stanovenia vysky vydavku
mernu jednotku (EUR)
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)

SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00

SP OL U (celkové vydavky projektu) 150 354,39 180 425,27 134 000,00 127 300,00 46 425,27




Podrobny poloZkovy rozpocet (v EUR)

Ndzov Ziadatela Mesto Malacky
Nézov projektu Malacky - MS Z&horécka
Prioritnd os Prioritnd os 2 LLah&i pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.1 Zvy3enie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kél
. . . Merna s Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.E. Nézov vydavku Skupina vydavkov | . MnoZstvo | Jednotkova cena . ¢
Y p Y jednotka bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavn4 aktivita &. 1 Stavebno-technické Gpravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej Skoly s prvkami
PRACE A DODAVKY HSV
1 - ZEMNE PRACE
1 Vykop JamyVa ryhy v obmedzenom priestore 021 Stavby m3 10,890 27,60 300,56 30056 0,00
horn. tr.4 rune
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh Sirky
2 do 600 mm zapazenych i nezapazenych s 021 Stavby m3 10,890 0,34 3,66 3,66 0,00
urovnanim dna v homnine 4
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,
3 7,410 2,61 , , ;|
8 ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100 m3 021 Stavby m 19,34 L 0.00
4 Uprava plane v zérezoch v hornine 1-4 so 021 Stavby m2 12,000 0.39 468 468 0,00
zhutnenim
Vodorovné premiestnenie vykopku po
5 spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 021 Stavhy m3 3,480 2,88 10,01 10,01 0,00
na vzdialenost do 1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
g |Pevnenej ceste zhorniny ir.1-4, do 100 m3, 021 Stavby m3 48720 024 11,50 11,50 0,00
priplatok k cene za kazdych dal3ich a
zacatych 1000 m
7 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavhy m3 3,480 0,65 2,26 2,26 0,00]
s Poplat?k za skladovanie - zemina a kamenivo 021 Stavby t 5916 405 23.96 2396 0,00
ostatné
0,00}
2 - ZAKLADANIE 0,00]
Nésyp pod zakladové konstrukcie so
9 zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavhy m3 2,700 25,30 68,31 68,31 0,00
fr.32-63 mm
Betdn zakladovych dosiek, Zelezovy (bez
3 2,700 97,71 ; | X
10 vistuze), r. C 20125 021 Stavhy m 263,80 263,80 0,00}
Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI,
11 priemer drotu 8/8 mm, velkost oka 150x150 021 Stavhy m2 18,000 5,94 106,94 106,94 0,00
mm
Betdn zakladovych pasov, Zelezovy (bez
3 0,324 80,50 3 i 3
12 vistuze), r. C 20125 021 Stavhy m 26,08 26,08 0,00}
13 Debnemg stien Eakladovych pasov, 021 Stavby m2 1,080 13,97 15,00 1500 0,00
zhotovenie-tradicné
14 |Debnenie stien z&iadovjch pasov, 021 Stavby m2 1,080 150 162 162 0,00
odstranenie-tradiéné
15 Vystuz zékladovych pasov 021 Stavby t 0,019 1224,88 23,81 23,81 0,00
0,00]
3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 0,00}
Zamurovanie otvorov plochy od 0,25 do 1 m2
3,190 75,36 , ; \
18 |ichlami POROTHERM (440x250x238) 021 Stavby m2 24041 e 0.00
Zamurovanie otvorov plochy nad 1 do 4 m2
_ 5,280 74,01 , 3 3
7 |tehiami POROTHERM (440x250¢238) 021 Stavby m2 390,76 S0 000
0,00]
4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 0,00}
L6zko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v
18 otvorenom vykope z piesku a Strkopiesku do 021 Stavhy m3 3,480 27,60 96,05 96,05 0,00]
63 mm (napojenie kanalizacie)
0,00]
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 0,00]
9 — "
Zalkryvanie vipini vnatomjch okennjch 021 Stavhy m2 230,253 075 172,11 172,11 0,00
otvorov, predmetov a konstrukcif
20 ]
Priprava vnitomého podkladu stien BAUMIT, 021 Stavby m2 248,311 0,93 231,87 231,87 0,00
Univerzalny z&klad (Baumit UniPrimer)
F71 (VAT e— — "
Vnutomd omiefa stien vpennocementov 021 Stavhy m2 15,917 6,47 103,01 103,01 0,00
jadrova (hruba), hr. 15 mm
22|Vniitorna stierka stien sadrova, hr. 3 mm 021 Stavby m2 248,311 6,48 1609,55 1609,55! 0,00
23|pori — -
Popa}hnutle vnutornvyclh stlgn sklo}extllnou 021 Stavby m 248,311 495 122830 122839 0,00
mriezkou s celoplodnym prilepenim
24,
Zakryvanie vypini vonkajsich otvorov s ramami
a zarubiiami, zabradli, oplechovania, atd. 021 Stavhy m2 50,163 0,75 37,50 37,50 0,00
zhotovené z leSenia akymkolvek spdsobom
5 Prij kajSieho podkladu stien BAUMIT.
riprava vonkajSiefio podkladu stien : 021 Stavhy m2 59,087 0,81 4757 4757 0,00
Univerzalny zaklad (Baumit UniPrimer)
26|vonkajsia omietka stien tenkovrstvova
BAUMIT, silikatova, Baumit SilikatTop, 021 Stavhy m2 41,047 11,03 452,83 452,83 0,00}
Skrabana, hr. 1,5 mm
27|Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova
BAUMIT, silikatové, Baumit SilikatTop, 021 Stavby m2 18,040 11,03 199,02 199,02 0,00]

Skrabana, hr. 1,5 mm - ostenia
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Priprava podkladu stien PROFI Adhézny

mostik + (existujlce steny s olejovym 021 Stavhy m2 72,960 2,01 146,65 146,65 0,00]
naterom)
29|Potiahnutie vonkajsich stien sklotextilnou
mriezkou s celoplodnym prilepenim (2.vrstva 021 Stavby m2 22,450 4,03 90,36 90,36 0,00
okolo otvorov)
30(Kontaktny zateplovaci systém hr. 100 mm
BAUMIT PRO - Standardné rieSenie (EPS-F), 021 Stavhy m2 41,047 26,30 1079,33 1079,33 0,00}
skrutkovacie kotvy
31{Kontaktny zateplovaci systém ostenia hr. 20
18,040 25,73 ! y X
mm BAUMIT STAR - (XPS) 021 Stavhy m2 464,08 464,08 0,00}
2 - - -
Mazanina z beténu prostého (m3) tr.C 12/15 021 Stavby ma 1,440 149,00 214,56 21456 0,00
hr.nad 50 do 80 mm
33|Priplatok za prehlad. povrchu betonovej
mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 50-80 021 Stavby m3 1,440 17,50 25,20 25,20 0,00
mm
34 Vystuz mazanin z beténov (z kameniva) a z
[ahkych beténov, zo zvaranych sieti KARI,
18,000 3,39 ! | I
priemer drotu 6/6 mm, vefkost oka 150x150 021 Stavby m2 6109 ELts 0.00
mm
35 - — -
\Slyn?ﬁ:aveme podkladu nivelacnou stierkou hr. 021 Stavby m 18,000 5762 10372 10372 0,00
% P - PR
Vysprévka podlahy v mieste odstranenych 021 Stavby m2 0375 19550 733 733 0,00
stien s dodanim hmét
Bl - - - —
Osadenie paraApeEnych dosiek z plastickych a 021 Stavby m 13,100 o 55,16 55.16 0,00
poloplast., hmét, 8. nad 200 mm
38 " o
Parapetnd doska plastova, Sirka 250 mm, 021 Stavby m 13,100 1287 168,55 16855 0,00
komdrkova vnutorna, farba biela
39[Montaz zarubni ocelovych ostatnych pre SDK
priecky KNAUF W112 v do 4,75 m 021 Stavhy ks 9,000 25,83 232,45 232,45 0,00}
jednokridlovych
40| Zarubys 5
Zérubha ocelova typ $ 150 VI6O0 LIP pre 021 Stavby ks 5,000 28,18 140,88 140,88 0,00
sadrokarton
21]74rub 5
Zarubna olcerova typ S 150 V/800 L/P pre 021 Stavby ks 2,000 28,32 56,64 56,64 0,00
sadrokarton
42| 7arubis 5
Zérubha ocelova typ $ 150 VIS0 LIP pre 021 Stavby ks 2,000 28,33 56,67 56,67 0,00
sadrokarton
0,00}
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 0,00
Montaz leSenia lahkého pracovného radového
43 s podlahami §irky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 021 Stavhy m2 91,210 2,14 195,46 195,46 0,00
10m
Priplatok za prvy a kazdy dalSi i zacaty mesiac
pouZitia leSenia fahkého pracovného radového
o " 2 91,210 1,29 g : X
4 s podlahami $irky od 0,80 do 1,00 m, vy3ky do 021 Stavby " 17.20 iy 000
10m
Demontaz le$enia lahkého pracovného
45 radového s podlahami Sirky nad 0,80 do 1,00 021 Stavby m2 91,210 1,38 125,87 125,87, 0,00
m, vySky do 10 m
% Le'se'me r?hke pracovné pomocné, s vyskou 021 Stavby m2 180,090 260 468,95 168,95 0,00
leSerlovej podlahy do 1,20 m
47 |Cistenie budov umyvanim vonkajSich ploch 021 Stavhy m2 180,090 1,48 265,99 265,99 0,00
okien a dveri
48 Vygistenie budov pri vySke podlazi do 4 m 021 Stavby m2 180,090 3,81 686,14 686,14 0,00]
49 BAUMIT Soklovy profil SL 10 (hlinikovy) 021 Stavby m 23,300 4,40 102,52 102,52 0,00]
50 BAUMIT Oke{my a dverovy dilatacny profil 021 Stavby m 85,050 417 405,69 405,69 0,00
Plus (plastovy)
51 Profil rohovy z pancierovej vystuze ¢.26203 021 Stavby m 78,050 288 22478 22478 0,00
BAUMIT
5 BAUMIT Nadokenna lista s odkvapovym 021 Stavby m 18,650 273 50,01 5001 0,00
nosom (PVC)
53 Demontaz soklikov alebo list (keramickych) 021 Stavhy m 56,300 0,76 42,88 42,88 0,00]
Odstranenie povlakovych podlah z nasfapnej
18,000 0,74 s ) )
54 plochy lepenych s podlozkou, -0,00100t 021 Stavby m2 13,35 Lo 0.00
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb
55 amazanin,betn alebo liaty asfalt hr.do 100 021 Stavhy m3 1,800 49,71 89,48 89,48 0,00
mm, plochy nad 4 m2 -2,20000t
Buranie dlaZieb, bez podklad. l6zka z xylolit.,
56 alebo keramickych dlazdic hr. do 10 mm, - 021 Stavby m2 18,000 2,57 46,26 46,26/ 0,00
0,02000t
Vybdranie otvoru v murive kamennom alebo
57 zmieSanom plochy do 0,25 m2, hr. do 450 021 Stavhy m2 3,000 3,66 10,97 10,97 0,00
mm, -0,24800t
Vybdranie otvorov v murive z tvarnic vel.
2 3,000 3,66 X X X
%8 |plochy do 4m2 . do 150 mm, -0,16500t 021 Stavby " 1o 1097 000
59 Vyvesenie kovového dverného kridla do suti 021 Stavby ks 24,000 0,82 1963 1963 0,00
plochy do 2 m2
Vybtranie kovovych stien, s vypliiou z kari
: b 2 258,600 438 5 ; X
60 siete, -0,027001 (pdvodné Satne) 021 Stavhy m 1131,38 1131,38 0,00}
61 g%r;];)tntaz okien plastovych, 1 bm obvodu - 021 Stavby m 70,000 461 322,49 32249 0,00
62 Demontaz dveri plastovych vchodovych, 1 bm 021 Stavby m 19,534 461 89,99 89.99 0,00
obvodu - 0,012t
63 Vyburanie otvoru v murive tehl. plochy do 0,09 021 Stavby ks 1,000 11,05 1105 1105 0,00

m2 hr. do 450 mm, -0,08000t
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Vyburanie otvoru v Zelezobet. prieckach a

64 stenach plochy do 0,09 m2, do 450 mm, - 021 Stavhy ks 1,000 37,44 37,44 37,44 0,00
0,10400t
Vybdranie otvorov v murive z tvarnic vel.
3 6,561 18,50 § i ;|
6 plochy do 4 m2 hr.nad 150 mm, -1,50000t 021 Stavby " 12137 T 000
Otlcenie omietok stien vnitornych vapennych
66 alebo vapennocementovych v rozsahu do 100 021 Stavhy m2 6,000 2,00 12,00 12,00 0,00
%, -0,04600t
Qdstranenie kontaktného zateplenia vratane
67 povrchovej Gpravy z polystyrénovych dosiek 021 Stavby m2 52,230 2,07 108,12 108,12! 0,00
hrabky nad 80-120 mm, -0,01841t
Qdstrénenie kontaktného zateplenia ostenia
68 vrtane povrchovej tpravy z polystyrénovych 021 Stavby m2 17,907 2,87 51,37 51,37 0,00
dosiek hrabky 10-30 mm, -0,01752t
Prieraz cez zakladové konStrukcie - vid
69 projektova dokumentacia, ast 021 Stavhy kpl. 1,000 224,49 224,49 224,49 0,00
zdravotechnika, vykres ¢.1
Zvislé doprava sutiny a vybdranych hmét za
70 prvé podlaZie nad alebo pod zékladnym 021 Stavby t 26,379 9,08 239,39 239,39 0,00
podlazim
n \/nuFrostgvenlsliova doprava sutiny a 021 Stavby t 26,379 9.16 24153 24153 0,00
vybdranych hmét do 10 m
Vndtrostaveniskova doprava sutiny a
t 52,758 1,03 5 ¥ X
72 |\ybiranjch hmot za kazdjch dal3ich 5 m 021 Stavby 54.24 S 000
7 do(;i\iokzn?utmy a vyburanych hmét na skladku 021 Stavby t 26,379 12,10 319,06 319,06 0,00
74 |Odvoz sutiny a vybiranych imot na skiadku 021 Stavby t 369,309 0,39 144,03 144,03 0,00
za kazdy dalSi 1 km
75 Ulozenlel sutiny na sklaqku s hrubym 021 Stavby t 26,379 0,45 11,74 11,74 0,00
urovnanim bez zhutnenia
Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
’ ) t 26,379 21,39 . ; X
76 dadice (17 01), ostatné 021 Stavhy 564,25 564,25 0,00}
0,00}
99 - Presun hmot HSV 0,00]
Presun hmoét pre budovy (801, 803, 812),
77 2visla konstr. z tehdl, tvaric, z kovu vysky do 021 Stavhy t 25,295 12,35 312,47 312,47 0,00
6m
0,00]
PRACE A DODAVKY PSV 0,00
71- IZOLACIE 0,00
711 - 1zolacie proti vode a vlhkosti 0,00]
7 Zholovenlg |zo|aC|e'prot| zemnej vihkosti 021 Stavby m2 18,000 027 490 4,90 0,00
vodorovna asfaltovym lakom za studena
79 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL SN v sudoch 021 Stavby t 0,006 1972,000 12,42 12,42 0,00]
80 Izolacia p{otl zemngj vlhkpsu a tlakovej vode 021 Stavby m2 18,000 374 6730 6739 0,00
vodorovna NAIP pritavenim
Pas asfaltovy HYDROBIT V 60 S 35 pre
81 spodné vrstvy hydroizolaénych systémov, 021 Stavhy m2 20,700 2,70 55,95 55,95 0,00]
ICOPAL
82 Zhotovenie |zo|aC|eVpron|' ?emnej vihkosti 021 Stavby m2 36,000 0.15 540 540 0,00
vodorovne, separacna folia na sucho
83 Oddelovacia folia, PCI 021 Stavby m2 41,400 0,54 22,26 22,26 0,00]
Jednozloz. hydroizolaéna hmota CEMIX,
84 kipeliiova hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 021 Stavhy m2 16,440 12,65 207,97 207,97 0,00
103 vodorova
Jednozloz. hydroizolaéna hmota CEMIX,
85 kapelfiové hydroizol4cia dvojnasobna, ozn. 021 Stavby m2 9,540 13,80 131,65 131,65 0,00]
103 zvisla (v= 300mm)
86 ZD(;(;\?) Péska vystuzna 12cm ASO Dichtband 021 Stavby m 31,800 230 73.14 7314 0,00
Presun hmdt pre izol4ciu proti vode v %
¥ . 2,550 581 % d ;|
87 objektoch vy&ky od 6 do 12 m 021 Stavhy 14,82 14,82 0,00}
0,00}
713 - Izolacie tepelné 0,00
Odstranenie tepelnej izolacie podiah kladenej m2
18,000 048 , i )
8 volne z polystyrénu hr. do 10 cm -0,0045t 021 Stavby 857 ek 0.00
89 Montaz' tepelpej |zg|am§ podIah polystyrénom, 021 Stavby m 18,000 0,90 16.13 1613 0,00
kladenym volne v jednej vrstve
Doska EPS 100S hr. 100 mm, na zateplenie
! , 18,900 518 : | I
% podiah a plochych striech, ISOVER 021 Stavby m2 97,81 S 000
0,00]
72 - ZDRAVOTNO - TECHNICKE 0.00
INSTALACIE !
0,00}
D+M Prenosny hasiaci pristroj snehovy CO2
. 1,000 46,08 3 i ;|
92 S5Ce 5 kg, vratane drziaku na stenu 021 Stavby ks 46,08 Al 0.00
gg  |D*M Prenosny hasiaci prisiroj préSkovy P6Ce 021 Stavhy ks 3,000 28,75 86,25 86,25 0,00
6 kg, 21A, vrétane drziaku na stenu
0,00}
0,00}
0,00}
0,00}
76 - KONSTRUKCIE 0,00]
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761 - KonStrukcie sklobetonové

0,00

95

Sklobeténové steny a priecky viacfarebné,
klasické murovanie, tvarovky vzorové
symetrické vel. 190x190x80 mm, vratane
vystuze @6 z ocele 10505

021 Stavby

m2

4,140

197,93

819,42

819,42

0,00]

96

D+M ocelovy ram na ukotvenie sklobetondvej
steny do muriva, vréatane kotiev, glassfixu,
lepenky A400 H a distanénych krizikov

021 Stavby

16,800

19,45

326,76

326,76

0,00]

97

Presun hmét na sklobetonové konstrukcie v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

%

2,550

11,46

29,23

29,23

0,00]

0,00]

763 - Konstrukcie - drevostavby

0,00]

98

Sachtova SDK predsadena stena KNAUF
W629, dvojitd kca CW 50 a UW 50, dosky 2x
GKEFI hr. 12,5 mm, bez Tl

021 Stavby

m2

4,200

28,98

121,72

121,72

0,00]

99

SDK podhlad KNAUF D112, zavesna
dvojvrstvova kca profil montazny CD a nosny
UD, dosky GKF hr. 15 mm

021 Stavhy

m2

163,650

23,00

376395

3763,95

0,00]

100

SDK podhlad KNAUF D112, zavesna
dvojvrstvova kea profil montazny CD a nosny
UD, dosky GKFI hr. 15 mm

021 Stavby

m2

16,440

24,25

398,67

398,67

0,00]

101

Priecka SDK KNAUF W115 hr. 155 mm,
dvojita kca 2xCW 50, 2xUW 50, dosky 2x GKF
hr. 12,5 mm s Tl 2x50 mm

021 Stavhy

m2

179,665

41,25

7411,18

741118

0,00]

102

Priecka SDK KNAUF W115 hr. 155 mm,
dvojita kca 2xCW 50, 2xUW 50, dosky 2x
GKEFI hr. 12,5 mm s Tl 2x50 mm

021 Stavby

m2

36,585

43,75

1600,59

1600,59!

0,00]

103

Priecka SDK KNAUF W115 hr. 255 mm,
dvojita kca 2xCW 100, 2xUW 100, dosky 2x
GKFI hr. 12,5 mm s Tl 2x100 mm

021 Stavhy

m2

5,550

4745

263,33

263,33

0,00]

104

Presun hmdt pre sadrokarténové konstrukcie v
stavhach(objektoch )vysky do 7 m

021 Stavby

%

0,600

135,59

81,36

81,36

0,00]

0,00]

764 - Konstrukcie klampiarske

0,00

105

Demontaz oplechovania parapetov r$ od 100
do 330 mm, -0,00135t

021 Stavby

20,900

081

16,93

16,93

0,00]

106

Montaz oplechovania parapetov z hlinikového
Al plechu, vratane rohov r.8. 330 mm

021 Stavby

13,100

10,49

137,47

137,47

0,00]

107

Parapety vonkajSie hlinikové hr. Imm,
$.330mm

021 Stavby

13,100

10,01

131,12

0,00]

108

Presun hmdt pre konstrukcie klampiarske v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavhy

%

1,850

2,86

528

0,00]

0,00]

766 - KonStrukcie stolarske

0,00]

109

D+M Interiérové dvere piné laminatové
jednokridlové do ocelovej zarubne
800/1970mm, vratane zavesov, kovania a
zamku - podla popisu v projektovej
dokumentacii

021 Stavhy

ks

1,000

150,00

150,00

150,00

0,00]

110

D+M Interiérové dvere piné laminatové
jednokridlové do ocelovej zarubne
600/1970mm, vratane zavesov, kovania a
zamku - podla popisu v projektovej
dokumentacii

021 Stavhy

ks

4,000

152,00

608,00

608,00

0,00]

111

D+M Interiérové protipoziarne dvere piné
lamintové EW 30/D3-C3, jednokridiové do
ocelovej zarubne 900/1970mm, vratane
zévesov, kovania a zamku - podla popisu v
projektovej dokumentacii

021 Stavhy

ks

2,000

250,00

500,00

500,00

0,00]

112

D+M Interiérové protipoziarne dvere piné
laminatové EW 30/D3-C3, jednokridiové do
ocelovej zarubne 800/1970mm, vratane
zavesov, kovania a zamku - podfa popisu v
projektovej dokumentacii

021 Stavby

ks

1,000

250,00

250,00

250,00

0,00]

113

D+M Interiérové protipoziarne dvere piné
laminatové EW 30/D3-C3, jednokridlové do
ocelovej zarubne 600/1970mm, vratane
zavesov, kovania a zamku - podfa popisu v
projektovej dokumentécii

021 Stavhy

ks

1,000

250,00

250,00

250,00

0,00

114

D+M otvorena skrinka s vesiakmi na uteraky
(vnat.rozmer 100x700mm), konStrukcia skrinky
drevotrieska s laminatovou Gpravou

021 Stavby

2,000

125,00

250,00

250,00

0,00]

115

Presun hmot pre konstrukcie stolarske v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

%

0,550

20,08

11,04

11,04

0,00]

0,00]

767 - Konstrukcie doplnkové kovové stavebné

0,00]

116

Montaz okna plastového na PUR penu

021 Stavhy

75,300

7,36

553,83

553,83

0,00]

117

Plastové okna - podfa popisu v projektovej
dokumentacii - vypis okien a dverf

021 Stavhy

m2

31,810

155,00

4 930,55

4.930,55

0,00]

118

Montaz dveri plastovych, vchodovych, 1 m
obvodu dverf

021 Stavby

36,950

7,67

283,37

283,37

0,00]
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Plastové dvere exteriérové- podla popisu v

119 N . PP . 021 Stavhy m2 18,353 225,00 412943 412943 0,00}
projektovej dokumentacii - vypis okien a dver
120 Montaz dver[ plastovych, interiérovych, 1 m 021 Stavby m 7,000 767 5368 5368 0,00
obvodu dveri
Plastové dvere s boénym svetlikom- podla
121 |popisu v projektovej dokumentacii - vypis 021 Stavhy m2 3,000 210,00 630,00 630,00 0,00]
okien a dverf
122 Montaz interierovej Zallzie Standart - 18/25 021 Stavhy m2 39,250 4,28 167,99 167,99 0,00
123 '1”;/62”56“”"‘ Zalizia hlinikové STANDART biela 021 Stavby m2 39,250 1278 501,62 501,62 0,00
D+M WC Sanitéarne oddelovacie steny CROSS
124 LINE 600/1200mm, farba biela 021 Stavby ks 2,000 85,00 170,00 170,00 0,00]
125 D+M zrkadlo @300mm 021 Stavhy ks 4,000 32,50 130,00 130,00 0,00}
126 Pre?un hmot prg kovové s[t:avebne doplnkové 021 Stavby % 0,900 115,50 10395 10395 0,00
konstrukcie v objektoch vy3ky do 6 m
0,00}
77 - PODLAHY 0,00}
771 - Podlahy z dlazdic keramickych 0,00]
P = - m
127 Montaz soklikov z obkladaciek do malty vel. 021 Stavby 49,900 243 12131 12131 0,00
300 x 80 mm
Sokel keramicky DUBLIN Ceramika Color
128 dlazba s imitaciou dreva - Ixv 620x70 mm 021 Stavby m 523% 159 8331 Eest 0.00
- - o — m2
129 Montaz podlah z dlazdic keramickych do malty 021 Stavby 75,740 1623 122034 122934 0,00
vel. 155 x 620 mm
i 7 m2
130  |PYBLIN Ceramika Color 15,5%62 cm diazba s 021 Stavby 79,527 13,99 111258 1112,58 0,00
imitéciou dreva
131 P,r?sun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch 021 Stavby % 3,550 2547 90,40 9040 0,00
vySky do 6m
0,00]
775 - Podlahy vlysové a parketové 0,00)
132 Zholoyenle parkeloy(?j podlfihy s podlozkou, 021 Stavby m2 104,350 718 749,44 749,44 0,00
parozébranou a s oliStovanim
Laminatové parkety hribky 8 mm (zatazova
133 trieda 34, oteruvzdornost AC5, farebnost dub 021 Stavhy m2 109,568 11,50 1260,03 1 260,03 0,00
medovy)
Podlozka pod plavajice podlahy biela hr. 2
134 mm MIRELON 021 Stavhy m2 109,568 0,52 56,98 56,98 0,00}
135  |Parozabrana - félia PE hribka 0,2 mm 021 Stavby m2 109,568 0,83 90,94 90,94 0,00
136 Lista parketpva qeprofllovana 10x40 mm, vo 021 Stavby m 62,400 193 12043 12043 0,00
farbe laminatovej podlahy
137 |MontaZ prechodovej listy samolepiacej 021 Stavhy m 6,400 2,24 14,35 14,35 0,00]
Lista prechodova PR7K samolepiaca, B40
7,000 353 3 3 )
138 | 1om,s hladkym povichom,PARKETT PLUS 021 Stavby m 2489 28 0.00
139 Pregun hmot P[e podlahy vlysové a parketové 021 Stavby % 1,050 2317 2433 2433 0,00
v objektoch vy3ky do 6 m
0,00]
78 - DOKONCOVACIE PRACE 0,00
781 - Obklady z obkladaciek a dosiek 0,00]
Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaciek
61,300 27,59 8 5 3
140 Kiadenjch do malty ver. 300x300 mm 021 Stavby m2 169151 1691,51 0,00}
Obkladacky keramické 300 x 300 mm,
141 Premium Mosaic - keramicka mozaika biela 021 Stavhy m2 64,365 20,70 1332,36 1332,36 0,00
lesk
142 D+M Lista ukoncovacia L nerez, 10 mm 021 Stavhy m 31,000 5,75 178,25 178,25 0,00
143 Prgsun hmortvpre obklady keramické v 021 Stavby % 2,000 32,02 64,04 64,04 0,00
objektoch vysky do 6 m
0,00}
783 - Dokoncovacie prace - natery 0,00]
Natery ocel.konstr. syntetické na vzduchu
144 schnuce tazkych A dvojnas. 1x s emailovanim 021 Stavhy m2 10,600 4,59 48,61 48,61 0,00
-105um  (ocel.zarubne)
Natery ocel.konstr. syntetické na vzduchu
145  |schnce tazkych A zakladné - 35pm 021 Stavby m2 10,600 0,91 9,65 9,65 0,00
(ocel.zarubne)
Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou
146 SADAKRINOM bielym pre néter sadrokarton. 021 Stavhy m2 180,090 2,61 469,67 469,67 0,00
stropov 2x
Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou
390,700 2,05 X I X
w SADAKRINOM pre nater sadrokartn. stien 2x 021 Stavby m2 9937 TRERH 0.00
0,00}
784 - Mafby 0,00}
148 Penetrovanlg}ednonasobne jemnozmnych 021 Stavby m 248,311 077 191,20 19120 0,00
podkladov vy3ky do 3, 80 m
Malby z maliarskych zmesi Primalex, Farmal,
149 ruéne nanasané dvojnasobné zakladné na 021 Stavhy m2 248,311 1,05 260,73 260,73 0,00
podklad jemnozrnny vysky do 3, 80 m
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
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M24 - 158 Montaz vzduchotechnickych zariadeni a susiarni 0,00]
D+M odvetranie miestnosti ¢.1.01, ¢.1.03 a
€.1.04 vzduchotechnickym potrubim s
priemerom 150mm dlzky 6,90m vratane
potrebnych komponentov a prisluSenstva, 3ks
axialnych ventilatorov do potrubia s ¢asovym
151 dobehom APZ PROFI (@150MM, vykon 021 Stavby stibor 1,000 1150,00 1150,00 1 150,00 0,00
415/565 m*hod, hluénost 27/36 dB(A)),
gravitatna nerezova mriezka 200/200mm pre
ukoncenie vzduchovodu na fasade -- vid
projektovéa dokumentacia, ¢ast architektura,
vykres ¢.3
0,00
ZDRAVOTECHNIKA 0,00
VODOVOD 0,00
Potrubie vody PPr 0,00
152 PPR ria 2028 PN16, 3 m 021 Stavby bm 22 072 15,84 15,84 0,00
153 PPR 1ira 25x3,5 P16, 3m 021 Stavby bm 2 116 27,84 27,84 000
154 PPR ria $2¢44 PN1G, 3 m 021 Stavby bm 36 1,44 51,84 51,84 0,00
155  [Tepelna izolacia hr. 9mm pre DN15 021 Stavhy bm 22 1,18 25,96 25,96 0,00]
156  [Montaze tepelnej izolacie hr. 9mm pre DN15 021 Stavhy bm 22 2,10 46,20 46,20 0,00]
157  [Tepelna izolacia hr. 9mm pre DN20 021 Stavhy bm 24 171 41,04 41,04 0,00]
158  [Montaze tepelnej izolacie hr. 9mm pre DN20 021 Stavhy bm 24 2,10 50,40 50,40 0,00]
159  [Tepelnd izolacia hr. 13mm pre DN25 021 Stavhy bm 36 2,34 84,24 84,24 0,00]
160  [Montaze tepelnej izolacie hr. 13mm pre DN25 021 Stavhy bm 36 2,10 75,60 75,60 0,00]
Tlakova skiska potrubia vodovodného
161 potrubia do DN50 (zaratané len nové potrubie) 021 Stavby bm 82 106 86,92 i 0.00
162 [Dezinfekcia potrubia 021 Stavby bm 82 0,68 55,76 55,76 0,00]
163 |Pripojenie na existujlice rozvody vody 021 Stavhy ks 2 26,64 53,28 53,28 0,00]
164  |Gulovy kohtt GK20 021 Stavhy ks 4 14,40 57,60 57,60 0,00
165  |Gulovy kohtt GK25 021 Stavby ks 2 16,78 33,55 33,55 0,00
166 [Spétny ventil GK20 021 Stavhy ks 2 16,30 32,60 32,60 0,00
167  |Vypdstaci kohat DN15 021 Stavhy ks 2 8,09 16,18 16,18 0,00
168 [ Termostaticky zmieSavaci ventil DN20 021 Stavby ks 1 47,50 47,50 47,50 0,00]
169  [Dvierka 300/300 021 Stavhy ks 1 4,04 4,04 4,04 0,00
170 [MontaZ armatdr 021 Stavby ks 11 2,93 32,23 32,23 0,00]
0,00
Kanalizacia 0,00
Pripajacie a odpadové potrubie kanalizacie PE
PVO) 0,00
171 DN50 021 Stavhy bm 5 8,98 44,90 44,90 0,00
172 DN110 021 Stavhy bm 6 14,34 86,04 86,04 0,00
Odpadové potrubie kanalizacie 0,00]
173 DN110 021 Stavhy bm 1 14,34 157,74 157,74 0,00
Zvodové potrubie zakopané v zemi 0,00)
174 DN125 021 Stavhy bm 15 21,73 325,95 325,95 0,00
175 vykopové prace 021 Stavhy m3 5 220,24 1101,20 1101,20 0,00
Tvarovky na kanalizacii 0,00
176 gufova odbocka 110/110/110 021 Stavby ks 2 67,85 135,70 135,70 0,00
177 odbocka 110/1100-90° 021 Stavhy ks 1 38,34 38,34 38,34 0,00
178 odbocka 110/50-45° 021 Stavhy ks 2 3,56 7,12 7,12 0,00
179 odbocka 110/110-45° 021 Stavhy ks 4 4,15 16,60 16,60 0,00
180 odbocka 50/50-45° 021 Stavhy ks 2 2,22 4,44 4,44 0,00
181 pripajaci kus pre WC - 45° 021 Stavhy ks 5 33,22 166,10 166,10 0,00
182 koleno DN50-45° 021 Stavhy ks 12 4,78 57,36 57,36 0,00
183 koleno DN110-45° 021 Stavhy ks 2 21,34 42,68 42,68 0,00
184 | brivzdusiiovact ventil HL900, mriezka 300/300 021 Stavby ks 3 4394 13182 Talia 000
185 Cistiaci kus DN110, dvierka 150/300 021 Stavhy ks 3 3,60 10,80 10,80! 0,00
186 vetracia hlavica HL810 021 Stavby ks 22,60 0,00 0,00 0,00
187 zapachovy uzaver pre pracku HL405 021 Stavhy ks 1 56,56 56,56 56,56 0,00
188 |Skuska tesnosti kanalizacie 021 Stavhy bm 37 051, 18,87 18,87 0,00
0,00
NAVRHOVANE ZARIADOVACIE PREDMETY 0,00
Umyvadlo pre deti 0,00]
189 umyvadio 021 Stavhy ks 4 36,35 145,40 145,40 0,00
190 1x rohovy ventil 021 Stavhy ks 4 5,00 20,00 20,00 0,00
191 zapachovy uzaver 021 Stavhy ks 4 20,91 83,64 83,64 0,00
192 stojankova batéria 021 Stavby ks 4 29,70 118,80 118,80 0,00
193 montaz (komplet) 021 Stavhy ks 4 30,10 120,40 120,40 0,00
Umyvadlo pre dospelych 0,00)
194 umyvadio 021 Stavhy ks 1 5,00 5,00 5,00 0,00
195 rohovy ventil 021 Stavhy ks 1 5,00 5,00 5,00 0,00
196 zapachovy uzaver 021 Stavhy ks 1 20,91 20,91 20,91 0,00
197 stojankova batéria 021 Stavhy ks 1 29,70 29,70 29,70 0,00
198 montaz (komplet) 021 Stavhy ks 1 33,03 33,03 33,03 0,00
WC pre deti 0,00
WC misa 021 Stavby ks 4 270,28 1081,12 1081,12 0,00
199 Predstenoy inStalacny systém s 021 Stavby 4 323,00 1292,00 1292,00 0,00
integrovanym rohovym ventilom ks ! ! ! !
200 montaz (komplet) 021 Stavhy ks 4 19,65 78,60 78,60 0,00
WC pre dospelych 0,00
201 WC zavesna misa 021 Stavby ks 1 255,00 255,00 255,00 0,00
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Predstenovy inStalatny systém s

202 integrovanym rohovym ventilom 021 Stavby ks 1 323,00 323,00 323,00 0,00
203 montdz (komplet) 021 Stavhy ks 1 19,65 19,65 19,65 0,00
Vylevka 0,00)
204 keramickd vylevia.s integrovanjm 021 Stavby 1 116,34 116,34 116,34 0,00
zépachovym uzaverom ks g ! ! !
205 nastenna batéria 021 Stavby ks 1 108,30 108,30 108,30 0,00
206 splachovacia nadrzka + 1x rohovy ventil 021 Stavhy ks 1 16,42 16,42 16,42 0,00
207 montaz 021 Stavhy ks 1 29,72 29,72 29,72 0,00
0,00
Ustredné vykurovanie 0,00
Potrubie vykurovania - podfa pévodného
potrubia + izolacia 0,00
208 DN15 021 Stavhy bm 58 3,98 230,84 230,84 0,00
Vykurovacie teleso KORAD typ: 0,00
209  [11VK600/400 021 Stavhy ks 2 2,11 84,22 84,22 0,00
210  [21VK600/800 021 Stavby ks 1 128,38 128,38 128,38 0,00
211 [21VK400/800 021 Stavby ks 2 112,38 224,76 224,76 0,00
212 [33VK400/600 021 Stavhy ks 1 144,59 144,59 144,59 0,00
213 [33VK400/900 021 Stavhy ks 3 174,38 523,14 523,14 0,00
214  [33VK400/1600 021 Stavby ks 2 245,15 490,30 490,30 0,00
Pripojenie vykurovacich telies: 0,00
priame radiatorové skrutkovanie s uzavieranim
25 |o\is 021 Stavhy ks 22 11,88 261,36 261,36 0,00
216  [odvzdusiiovaci ventil DN8 021 Stavhy ks 11 5,06, 55,66 55,66 0,00
217 |termostaticka hlavica 021 Stavby ks 11 29,00 319,00 319,00 0,00
218 |Montaz rozvodov 021 Stavby bm 58 15,00 870,00 870,00 0,00
219  |Montéz radiatorov a konvektorov 021 Stavhy ks 11 14,50 159,50 159,50 0,00
220  [MontaZ armatur 021 Stavhy ks 44 3,44 151,36 151,36 0,00
221 [Napojenie na existujuci rozvod 021 Stavhy ks 8 6,80 54,40 54,40 0,00
222 | Vykurovacia skiska 021 Stavby ks 1 150,00 150,00 150,00 0,00
Pomocny material + nepredvidané naklady -
23 100 021 Stavby Komp. 1 384,75 384,75 384,75 0,00
Demontaz pdvodného systému UK
224 |(vykurovacie telesd, rozvody, armatry), 021 Stavby 1 600,00 600,00 600,00 0,00]
vratane presunov a ulozenia na skladke komp.
0,00
ElektroinStalacie 0,00
Krabica rozboéna zapustna IP30, KO 125,
225 |\iegko na skrutky 021 Stavby ks 15 7,07, 106,05 106,05 0,00
Krabica univerzalna - KU 68-1901 ZB - Seda
226 021 Stavby ks 28 1,45 40,57 40,57 0,00
227  |krabica pristrojova KP 68 021 Stavhy ks 16 2,85 45,60 45,60 0,00]
228 |krabica pristrojova KP 68/LA2 021 Stavhy ks 25 3,95 98,75 98,75 0,00
229 [Hmozdinka natlkacia 910 SD 6x40 021 Stavhy ks 50 0,16 8,20 8,20 0,00
Rrka ohybna 750N FXP - FFKu-EM-F DN 25
230 021 Stavhy m 10 1,70 17,01 17,01 0,00
Rarka ohybna 750N FXP - FFKu-EM-F DN 20
231 021 Stavby m 10 1,51, 15,14 15,14 0,00
232 |Zaslvaci tchyt rarky D25 021 Stavhy ks 20 0,09 1,88 188 0,00]
233 |Zastvaci tchyt rirky D20 021 Stavhy ks 20 0,07 1,46 146 0,00]
234 |cykyJaxis 021 Stavby m 8 1,00 7,98 7,98 0,00
235 |CYKYJ3x15 021 Stavby m 275 1,02 280,78 280,78 0,00
236 [CYKY O3x15 021 Stavhy m 75 1,02 76,58 76,58 0,00
237 |cYKya3x2s 021 Stavby m 185 1,25 231,25 231,25 0,00
238 [SYKFY 2x2x0,5 021 Stavby m 25 0,96 24,00 24,00 0,00
239 CY Zltozeleny 2,5mm2 021 Stavhy m 10 0,76 7,60 7,60 0,00
240 CY Zltozeleny 4mm2 021 Stavhy m 10 0,94 9,40 9,40 0,00
241 [Kabel KOAX 75 Ohm 021 Stavby m 75 0,87, 65,10 65,10 0,00
242 [NILOE Biela Vypinat &.1 021 Stavby ks 2 2,95 5,90 5,90 0,00
243 [NILOE Biela Vypinat &.6 021 Stavby ks 7 3,26 22,79 22,79 0,00
244 |NILOE Biela Vypinat &.6B 021 Stavby ks 4 6,11 24,44 24,44 0,00
245  [NILOE Biela Vypinat &.7 021 Stavby ks 2 4,83 9,67 9,67, 0,00
246  |NILOE Biela Dvojzésuvka 230V 021 Stavhy ks 25 6,34 158,53 158,53 0,00
247 [NILOE Biela Zasuvka RJ45/1 021 Stavhy ks 1 9,34 9,34 9,34 0,00
248 |NILOE Biela 1 raméek 021 Stavby ks 16 1,49 23,86 23,86 0,00
Svorka bezskrutkova inStalatna - 4-vodi¢ova
29 |o4n biela (05 - 2,5 mm) 021 Stavhy ks 9 013 1,13 1,13 0,00
250 |lstic B10A/IP 021 Stavby ks 4 3,98 15,92 15,92 0,00
251 |Pradovy chranié 25A/30mA/2P 021 Stavby ks 5 40,69 203,44 203,44 0,00
nadzové nastenné , svietidlo CRONUS ELS,
252 |ciawiG5 15n 021 Stavby ks 9 35,32 317,88 317,88 0,00
LED panel PRINCE 52W 600x600, NW4000Im
253 021 Stavhy ks 50 33,95 1697,50 1697,50 0,00
254 [RAM Biely pre LED panel KinG PRINCE 021 Stavhy ks 50 22,45 1122,50 1122,50 0,00
Alabastro Stropnica Tobacco/bronze claw
255 |5 60W E27 400mm, 3353 021 Stavby ks 6 20,05 120,30 120,30 0,00
256 |LED Hruska E27 1OW * (62W) 4000K 021 Stavhy ks 2 417 91,74 91,74 0,00
257  [Svietidio RINGO 1xE27 max 100W Biele 021 Stavhy ks 2 15,00 30,00 30,00 0,00
Svietidlo SILVER-X pre max 2x20W LED E27
258 021 Stavby ks 6 26,35 158,10 158,10 0,00
Demontaz pévodnej elektroinstalacie, vratane
59| resunov a ulozenia na skiidke 021 Stavby kpl. 1 500,00 500,00 500,00 0,00
260 |Revizia 021 Stavby ks 1 200 200,00 200,00 0,00
261 |Prevadzkové vplyvy 3% 021 Stavby ks 1 166,51 166,51 166,51 0,00
262 |PPV 5% 021 Stavby ks 1 271,52 277,52 271,52 0,00
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Hlavna aktivita €. 2

Stavebno-technické Upravy arealu materskej Skoly vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti —
uzavretych aj otvorenych arealov s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho
vzdelavania

PRACE A DODAVKY HSV
1 - ZEMNE PRACE
Rozoberanie zamkovej dlazby vsetkych

263 [druhov v ploche nad 20 m2, -0,26000t (do 021 Stavhy m2 498,130 2,95 1469,48 1469,48 0,00}
sute)
Qdstrénenie krytu v ploche do 200 m2 z

264 beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mm, - 021 Stavby m2 98,840 11,50 1136,66 1136,66 0,00
0,50000t
Vytrhanie obrdb beténovych, s vyblranim

265 16zka, z krajnikov alebo obrubnikov stojatych, | 021 Stavhy m 60,000 1,65 99,00 99,00 0,00
0,14500t
Odstrénenie podkladu v ploche do 200 m2 z

266 kameniva hrubého drveného, hr. do 100 mm, - 021 Stavby m2 498,130 1,15 572,85 572,85 0,00
0,13000t
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z

267 beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mm, - 021 Stavhy m2 498,130 11,50 5728,50 5 728,50 0,00
0,50000t
Odkopavka a prekopavka nezapazena v

268 X 021 Stavhy m3 58,991 5,75 339,20 339,20 0,00}
homine 3, do 100 m3
Odkopévky a prekopavky nezapazené.

269 . . - 021 Stavby m3 58,991 0,35] 20,65 20,65 0,00}
Priplatok k cenam za lepivost horniny 3

a70 | Wkopjamy ayhy v obmedzenom priestore 021 Stavhy m3 31,914 27,60 880,82 880,82 0,00
hom. tr.4 ruéne
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh $irky

271 do 600 mm zapaZenych i nezapazenych s 021 Stavhy m3 31,914 0,35 11,17 11,17 0,00
urovnanim dna v hornine 3
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet,

272 r§h, zArezov alebo okolo abjektov do 100 m3 021 Stavby m3 90,905 2,95 268,17 268,17 0,00}
Uprava pléne v zarezoch v homine 1-4 so

273 " 021 Stavby m2 247,930 0,44/ 109,09 109,09 0,00}
zhutnenim
Rozprestretie omice na svahu so sklonom nad

274 15, plocha nad 500 m2, h.do 150 mm 021 Stavhy m2 617,340 1,27 782,79 782,79 0,00}

g75  |emina preterénne (pravy - vhodnd pod 021 Stavby m3 92,601 9,80 907,49 907,49 0,00
travnikové koberce
Vyhrabanie travnika v rovine alebo na svahu

276 do 1.5, vratane odvozu a likvidacie 021 Stavby m2 252,950 0,60 151,77 151,77 0,00
odstranenej hmoty

277 Trévnikovy koberec - rolovany, D+M 021 Stavby m2 593,460 5,75 3412,40 3412,40 0,00

a7g | Obrobenie pody frabanim v rovine alebo na 021 Stavby m2 593,460 0,14 83,08 83,08 0,00
svahu do 1:5

279 Obrobenie pddy valcovanim v rovine alebo na 021 Stavby m2 503,460 005 20,67 2067 0,00
svahu do 1.5
Hibenie jamiek pre vysadbu v hornine 1az 4 s

280  [vymenou pddy do 100% v rovine alebo na 021 Stavby ks 15,000 57,34 860,13 860,13 0,00]
svahu do 1:5 objemu nad 0,40 do 1,00 m3
Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na

281 svahu do 1:5, priemer balu nad 600 do 800 021 Stavhy ks 15,000 36,68 550,26 550,26 0,00
mm

2gp  |Punus fruicosa” Globosa " obvod kmienka 021 Stavby ks 3,000 115,00 345,00 345,00 0,00
pri dodani 14-16 cm

2gg | CoMlus Columa (Turkish Hazel) , obvod 021 Stavby ks 3,000 125,00 375,00 375,00 0,00
kmienka pri dodani 14-16 cm

284 g’:e'amha"‘ obvod kmienka pri dodani 14-16 021 Stavby ks 3,000 119,00 357,00 357,00 0,00

2g5 | CArpinus betulus " Fastiagata " obvod kmienka 021 Stavby ks 3,000 157,02 471,07 471,07 0,00
pri dodanf 14-16 cm
Pinus sylvestris " Fastiagata" , vySka pri

286 dodani 125-150 cm 021 Stavhy ks 3,000 115,00 345,00 345,00 0,00}

287 Osadenie kolov k drevine s uviazanim, dizky 021 Stavby ks 45,000 250 11250 112550 0,00
kolov nad 2 do 3 m

288 |0l kustromom viskanad 2m do 3m 021 Stavby ks 45,000 2,90 130,50 130,50 0,00
vratane (ivazového materialu

289 Osadenie polkolov k drevine s uviazanim 021 Stavby ks 9,000 2,50 22,50 22,50 0,00

290 |POlkoly ku stromom vézoveho materidlu 021 Stavby ks 9,000 2,90 26,10 26,10 0,00
vratane (ivézového materialu
Zaliatie rastlin vodou, plochy jednotlivo do 20

291 m2: stromy 75 x 15 ks = 800 | 021 Stavhy m3 1,125 24,15 2117 21,17 0,00}

292 Dovoz vody pre zélievku rastlin na vzdialenost 021 Stavby ma 1125 3220 36.23 3623 0,00
do 6 000 m

293 |vychovny rez 021 Stavby ks 12,000 4,00 48,00 48,00 0,00

0,00]

4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 0,00]
Filtracné vrstvy zo Strkodrviny bez zhutnenia

294 od 0-22 do 0-63mm 021 Stavhy m3 28,363 29,66 841,37 841,37 0,00}
Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so

295 sklonom do 1:5, Sirky geotextilie do 3 m 021 Stavhy m2 262,278 1,30 342,01 342,01 0,00
(okapovy chodnik)

296 Geotextilia netkané polypropylénové Tatratex 021 Stavb m2 301620 077 23074 23074 0.00
PP 200 (okapovy chodnik) Y i i i b !
Kryt z vymyvaného $trku rie¢neho s

297 razprestretim, hr.300 mm (okapovy chochik) 021 Stavby m3 7,164 28,75 205,97 205,97 0,00
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0,00

5 - KOMUNIKACIE 0,00}
298 |Podklad zoStrkodniny s rozprestretim a 021 Stavby m2 247,930 5,90 1462,79 1462,79 0,00
zhutnenim, po zhutnent hr. 250 mm
Kladenie beténovej zémkovej dlazby
komunikécif pre peSich hr. 60 mm pre pesich
299 nad 100 do 300 m2 so zriadenim 167ka z 021 Stavhy m2 247,930 10,56 2616,90 2616,90 0,00}
kameniva hr. 30 mm
Dlazba beténové Low value PREMAC
300 KLASIKO, rozmer 200x200x60 mm. Gervena 021 Stavby m2 252,889 14,42 3646,65 3 646,65 0,00}
Osadenie zahonového alebo parkového
301 obrubnika betén., do 16zka z bet. pros. tr. C 021 Stavhy m 226,000 512 1156,89 1156,89 0,00
12/15 s bocnou oporou
Obrubnik PREMAC parkovy, Ix$xv
302 1000¥50%200 mm, siva 021 Stavhy ks 230,000 2,501 574,08 50,21 523,87|
L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z
303 dlazobnych kociek z betonu prostého tr. C 021 Stavhy m3 18,080 92,48 1671,97 0,00 1671,97]
12/15
304 |P*M schodiskovy blok 150/300/1000 Softstep 021 Stavby m 21,250 21,42 455,18 0,00 455,18
naturo, do suchého beténu
305 |Cuchy bet6n B20, zmitost 8 mm BAUMIT 021 Stavby m3 2,000 75,00 150,00 0,00 150,00
¢.22151, D+M
0,00]
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, 0.00
VYPLNE !
a0 |Priprava vonkajSieho podladu stien BAUMIT, 021 Stavhy m2 3,000 0,81 2,42 0,00 2,42
Univerzalny z&klad (Baumit UniPrimer)
Vonkajsia omietka stien tenkovrstvové
307 BAUMIT, silikatové, Baumit SilikatTop, 021 Stavby m2 3,000 11,03 33,10 0,00 33,10
Skraband, hr. 1,5 mm (sokel)
Kontaktny zateplovaci systém hr. 80 mm
308 BAUMIT STAR - rieSenie pre sokel (XPS), 021 Stavhy m2 106,295 26,22 2787,05 0,00 2787,05)
skrutkovacie kotvy
0,00]
8 - RUROVE VEDENIA 0,00
a0g | V¥Skovd Gprava uiiEného vstupu alebo vpuste 021 Stavby ks 6,000 75,00 450,00 0,00 450,00
do 200 mm zvySenim
0,00}
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 0,00}
Rezanie existujiceho beténového krytu alebo
; 0,00 )
310 podkladu hibky nad 150 do 200 mm 021 Stavhy m 12,750 14,28 182,10 182,10
Buranie muriva alebo vybtranie otvorov plochy
311 nad 4 m2 Zelezobetonového nadzékladného, - 021 Stavhy m3 11,040 122,14 1348,40 0,00 1 348,40]
2,40000t
Buranie akychkolvek beténovych
312 [schodiskovych stupfiov zhotovenych na 021 Stavby m 15,000 741 111,12 0,00 111,12
mieste, -0,07000t
Buranie Zelezobeténovych schodiskovych
0,00
313 ramien monoliickych, -0,39200¢ 021 Stavby m3 3,600 36,54 131,53 131,53
314 |Vyburanie kovovjch madiel a zdbradli, - 021 Stavhy m 15,500 6,36 98,50 0,00 98,50
0,03700t
315 dog‘f;nf”""y avybranjch hmbt na skiddku 021 Stavby t 531,352 12,10 642671 0,00 642671
316 |Odvoz suliny avyblranjch hmot na skidcku 021 Stavby t 7438,934 0,39 2901,18 0,00 2901,18
za kazdy dalSi 1 km
317 |Vlozenie sutiny na skiddku s hrubjm 021 Stavby t 531,352 0,45 236,45 0,00 236,45
urovnanim bez zhutnenia
Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
" . , : ) 0,00 )
318 diadice (17 01), ostatné 021 Stavhy t 531,352 21,39 11 365,63 11 365,63
0,00}
99 - Presun hmét HSV 0,00]
Presun hmdt pre pozemné komunikacie s
319 krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) 021 Stavhy t 522,816 3,65 1908,28 0,00 1908,28|
akejkolvek dizky objektu
0,00]
PRACE A DODAVKY PSV 0,00]
71 - 1ZOLACIE 0,00]
711 - Izol4cie proti vode a vlhkosti 0,00
Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti
320  [nopovou féloiu polozenou volne na ploche 021 Stavby m2 155,983 2,35 366,56 0,00 366,56
2vislej
Nopova félia FONDALINE proti vihkosti s
321 radonovou ochranou PLUS 500, vy3ka nopu 8 021 Stavhy m2 179,380 1,55 278,04 0,00 278,04
mm
- - %
agp  |Presun hmt pre izoldciu proti vode v 021 Stavhy ’ 2,550 6,45 16,44 0,00 16,44
objektoch vysky do 6 m
0,00}
OSTATNE 0,00}
Zavlahovy systém 0,00]
Préca 0,00]
323 [Vykopové prace, rozvod 021 Stavby m 500,000 1,00 500,00 0,00 500,00]
324 |Vykopové prace, postrikovace 021 Stavby ks 53,000 2,001 106,00 0,00 106,00)
325  [Vykop pre ventilové Sachty 021 Stavby ks 3,000 5,00 15,00 0,00 15,00
326 Montaz hlavného rozvodu 021 Stavby m 850,000 0,50 425,00 0,00 425,00
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327 Montéz navrtavok 021 Stavby ks 53,000 5,00 265,00 0,00 265,00
Potrubie a Kabelaz 0,00
328 Potrubie LDPE PE 16x2 021 Stavby m 80,000 0,70 56,00 0,00 56,00)
329 Potrubie LDPE PE 32x3 021 Stavby m 700,000 1,50/ 1 050,00 0,00 1 050,00
330  [T-Kus 32 021 Stavby ks 2,000 4,00 8,00 0,00 8,00]
331 [Gulovy ventil 021 Stavby ks 1,000 19,00 19,00 0,00 19,00}
332 |Fitinky (kolena,zatky..) 021 Stavhy stibor 1,000 200,00 200,00 0,00 200,00
333 [Teflén.péska 021 Stavby ks 3,000 4,00 12,00 0,00 12,00}
334 Kabel CYKY 4x1,5 021 Stavby m 150,000 1,10 165,00 0,00 165,00)
335  [Chrénicka 021 Stavby m 150,000 1,20 180,00 0,00 180,00]
Riadiaci systém 0,00
336 [Riadiaca jednotka C-Dial 10 sekci 021 Stavby ks 1,000 532,00 532,00 0,00 532,00]
337 Batéria 9V 021 Stavby ks 1,000 2,00 2,00 0,00 2,00)
338 |Cidlo zrazok kébel 8m 021 Stavby ks 1,000 48,00 48,00 0,00 48,00
Elektromagnetické ventily 0,00 0,00 0,00]
339 El.ventil Rain SERIE - RN 150 021 Stavby ks 10,000 20,00 200,00 0,00 200,00
340 Rozdelovac tvarovka 021 Stavby ks 3,000 18,00 54,00 0,00 54,00
341 [Vodotesny konektor 021 Stavby ks 13,000 1,30 16,90 0,00 16,90]
Postrekovace 0,00]
342 Postrekova¢ K-RAIN C 021 Stavby ks 3,000 3,50/ 10,50 0,00 10,50}
343 Postrekova¢ K-RAIN V 021 Stavby ks 50,000 3,00 150,00 0,00 150,00
344 [Tryska MP rotétor 021 Stavby ks 53,000 12,00 636,00 0,00 636,00
345 [Koleno pro napojenie 1/2 021 Stavby ks 53,000 0,80 42,40 0,00 42,40
346 [Koleno pro napojenie 3/4 021 Stavby ks 53,000 0,80 42,40 0,00 42,40
Ostatné 0,00]
347 Ventilova Sachta Standard 021 Stavby ks 1,000 612,00 612,00 0,00 612,00
348 |Sachta s gulovym ventilom 021 Stavby ks 1,000 598,00 598,00 0,00 598,00]
349 Diskovy filter 021 Stavby ks 1,000 398,00 398,00 0,00 398,00
350 Elektroindtalacie 021 Stavby kpl. 1,000 400,00 400,00 0,00 400,00
351 Doprava 021 Stavby kpl. 1,000 500,00 500,00 0,00 500,00
Hlavna aktivita ¢. 3 Obstaranie materiélno-technického vybavenia materskych Skal
022 Samostatné hnutelné
352 |Zostava nabytku veci a subory hnutelnych ks 2,000 1058,03! 2116,06 2116,06 0,00]
veci
022 Samostatné hnutelné
353 Ucitelsky stol veci a stbory hnutelnych ks 1,000 147,48 147,48 147,48 0,00}
veci
022 Samostatné hnutelné
354 [Satnikova skrifia veci a subory hnutelnych ks 2,000 183,03] 366,06 366,06 0,00]
veci
022 Samostatné hnutelné
355 Satiia s lavickou veci a stbory hnutefnych ks 5,000 178,56 892,80 892,80 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
356 |Stol veci a subory hnutelnych ks 6,000 72,48 434,88 434,88 0,00]
veci
022 Samostatné hnutelné
357  [Stolicka veci a stbory hnutelnych ks 24,000 28,03 672,72 672,72 0,00}
veci
022 Samostatné hnutelné
358  [Postietka veci a subory hnutelnych ks 21,000 42,98 902,58 902,58 0,00]
veci
022 Samostatné hnutelné
359 Interaktivny set veci a stbory hnutefnych ks 1,000 1400,23 1400,23 1400,23 0,00
veci
Podporné aktivity projektu
360 |Plagat ks 1,000] 30,00 30,00 30,00 0,00
Celkom: 150 354,39 111 666,67 38 687,72
DPH: 30 070,88 22 333,33 7 737,55
Celkom s DPH: 180 425,27 134 000,00 46 425,27
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup ur¢ovania finan¢nych oprav pre zakazky vyhlasené podl'a zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slUZi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVVO. Vetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VVO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali rieSit’ v stilade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zékaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zékaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NEP, pricom zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prisludna finan¢na oprava.
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Né&zov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

zédkazky alebo neopravnené
priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejtiovania | Verejny obstaravatel* neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania

pouzitie | publikaénému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuZzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnend podla pravidiel ur¢enych ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel' vyhléasil nadlimitnu zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zékazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na webovom sidle
prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zékazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zékazku vyhlésila osoba, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie

25%

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
amalo ist’ o nadlimitnd alebo podlimitnt zakazku, ale verejné obstaravanie
bolo vyhlésené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatel'a a informécia o zverejneni zasland na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov z NFP).

Zdakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnend na webovom
sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informéaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zé&kazka nad 100 000 EUR vyhlasend osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informaciu 0 tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale z&kazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie

zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zédkazky s cielom vyhnut' sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej z&kazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zdkazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zékazky, ktoré st spojené s povinnostou
zverejiiovania oznamenia o Vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zékaziek
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné z&kazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuZitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia
0 zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zé&kaziek

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podla Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej financnych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zékaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 30 000 eur.

10 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych z&kaziek

Nedovolené spajanie  réznorodych | Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zakaziek, pricom zakazka | zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v désledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
3 zékazky na stavebné préace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut'az.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked” neuviedol | 5 %
na Casti v 0zndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.
4

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

NedodrZanie  minimalnej
lehoty na predkladanie pon(ik?

zakonnej

alebo

NedodrZzanie  minimélnej  z&konnej
lehoty na predlozenie Ziadosti o i¢ast™

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 Gcast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zékazky

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast’) bola
kratSia ako minimélna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantne).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

100 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale menSie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zédkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje Sirsiu
hospodéarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo z&konnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zakaziek nad 30 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
% Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejnil sutaz, sut'az
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuZitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu Kk stitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré sG potrebné na vypracovanie
Ziadosti 0 ucast/ponuky

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
VO verejnom obstardvani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
ucast’/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az, ozndmenia 0

vyhlaseni stitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku.
4

V pripade, ze sttazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financna oprava sa neuplatiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Z\O).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Z\O).

5%

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o udast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sut’az,
oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urCenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie pondk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie pontk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
igast™

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti 0 ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tuto skutoCnost’ formou redakénej opravy
v eur6pskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade ziadosti
zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zé&kaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zaujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tuto skutoCnost’ formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeéené
inym spésobom (napr. ako vieobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktor( su registrované v rdmci zakazky zadavanej s vyuZzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouZzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sut'azného dialdgu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sutazného dialogu, ale v ramci pouZzitého postupu
bola zabezpelena transparentnost, stcastou dokumentacie k z&kazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

5 Lehoty st stanovené pre uzsiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

NedodrZanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl Cinnost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd®,
elektronickych aukciéch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronickeho katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost' vo
verejnom obstaravani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd’,
elektronickych aukciéch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

& napr. ak je ramcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom rimcovej dohody
" napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom rimcovej dohody
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

- podmienok ucasti v oznameni
o0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ vah Kkritérii) v oznameni
o0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok V sttaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  su  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujiace

informéacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym z&ujemcom alebo
neboli zverejnené

Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznadmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujice informéacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym z&ujemcom alebo neboli
zverejnene.

10 %

11

Nezakonné a/alebo  diskriminaéné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sttaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhldseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zéstupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

predkladanie ponuk, ktoré su zaloZené
na neodévodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodéarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ sktsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim %

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponak, ktoré su nezdkonné a diskrimina¢né
a st zaloZzené na neodbvodnenej narodnej, regionélnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys$si pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohladom na
predmet zakazky av pripade reverznej sutaze a zakaziek zaddvanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predloZenych ponuk.

10 %

12

Iné nezakonné a/alebo diskriminaéné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sttaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie pontk

Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezdkonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti
a/alebo poZiadavky na predmet z&kazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zékazky alebo

ur¢enie minimalnych poZiadaviek pre zé&kazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre Ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekézky k otvorenej hospodarskej
sttazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu dod&vok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odborne;j
spbsobilosti.

Technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’

25 %
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZzenia
ponuk z dévodu nezédkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- UurCenie minimalnych poZziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tcasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavajl
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urdit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na
predmet z&kazky a v pripade reverznej sutaze azakaziek zadavanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do tvahy celkovy pocet
predloZenych ponuk.

5%




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vys$ka finan¢nej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sttaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlice informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze ovplyvnit’

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sut'aze umoznuju vyuZzit
kapacity subdodavatel'a iba do ur¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutoCnenie stavebnych prac, zékazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahfia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac¢ alebo clen
skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat' | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5 %
podlimitnt z&kazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZzne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektudlne plnenie, bezne dostupnych | obstardvanie pouZil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zakazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nékupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zdkazky, ked’ predmet zdkazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoéne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary zadaval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuZil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zékazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimélne trom vybranym
z&ujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zékazky, v pripade zdkazky s
nizkou hodnotou alebo  zékazky
zadavanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponuk minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade z&kaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pondk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom Vv pripade zékaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr.
cez webove rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zékazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a z&kazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodéavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zddvodnend a vypracovand este pred vyhlasenim zékazky a ddkazné

25 %
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

bremeno preukéazania skutocnosti, zZe na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.1
Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO ¢&. 14 vyzvu na
predkladanie ponik miniméalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pondk minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatel'om v pripade z&kaziek nad 100 000
eur.

Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide o
jedineCny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodéavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zddvodnend a vypracovana este pred vyhlasenim zékazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodévatelia znasa prijimatel’.

10 %

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o uéast’

18

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
VvV rozpore s oznamenim o vyhléseni

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia pontik/ziadosti o ucast’, ¢o
malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nésledok prijatie pontik/ziadosti o G¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

25 %
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontik a sutaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s Kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v UZ3ej
sitazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sttaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliiujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v UZ3ej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhldseni  verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponUk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uz3ej
sttazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponidk v rozpore sozndmenim/vyzvou a sttaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzaGov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sut'aznych podkladoch.

Financna oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené¢ nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sit’aznych podkladoch.

10 %
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20

NedodrZiavanie zésady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zdkazky (tento typ
porusenia je mozné uplatnit® iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analdgie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podl’a tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok tcasti, ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

25 %

finan¢nd oprava moze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentécii k zadavaniu
zékazky alebo chybajuca dokumentécia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane Vv urcenej lehote nepredlozil kompletnu
dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejneho obstaravania.

100 %

Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti 0 G¢ast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajaci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/Ziadosti 0 Gcast, ¢o ma
za néasledok prijatie ponuky/Ziadosti 0 Gi¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
S uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifiké&cii  (zmene) po6vodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
V sutaznych podkladoch.

25 %




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vys$ka finan¢nej opravy
V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové Kkonzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zac¢atim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  z&ujemcov | pripravné trhové konzultacie za wcelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej stitaze priCom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych

23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktori mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizécii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruSeniu hospodarskej
sitaze a poruSeniu principu nediskriminécie a transparentnosti, nakol’ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucast'ou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sut’az.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej

o4 modifikicia  (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat podmienky

uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odévodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

Vv sut'aznych podkladoch

Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%

mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchiadzata o vysvetlenie

25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyluc¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddvodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

Konflikt  zdujmov  svplyvom na | Konflikt ~ zdujmov ~ medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 | vysledok verejného obstaravania® obstaravatel’a/prijimatel'a a UspeSnym uchadza¢om, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve UspeSného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiluje iba v pripade, ak Uspesny uchadza¢ nie je
v dodatoéne ur¢enej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebo | ,kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajlca
sudom kontrolu postupu zadavania zadkazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykondavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal GispeSnym uchadzacom. Zarovein musi byt splnena podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykondvajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvu, | 25 %
uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ | koncesnd zmluvu alebo ramcova dohodu s uchadzatom alebo uchadza¢mi,
zapisovat sa do registra partnerov | ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora'®) a
verejného sektora a nie sU zapisani v | nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodavatelia, ktori | Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny

10 zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
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O<

Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvu,
koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadza¢om alebo uchadzacmi,
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdodavatela uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢né oprava sa uplatniuje iba v pripade, ak subdodavatel
uspesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodatocne urcenej primeranej
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realiz&cia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v stlade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade z&kaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pésobnost ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizéciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifik&cie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatna zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’
Z\/O.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodato¢nych
vydavkov vychadzajlcich
20 zmien zmluvy.




O<

Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Financna oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
z&kazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoc¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zékazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked” neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO a/alebo jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50
% z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.




	P0 Zmluva o NFP č.8-Malacky-MŠ Záhorácka-bez-kolečka
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j.  použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovna...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 2.2 Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, zručností a celoživotného vzdelávania prostredníctvom vývoja vzdelávacej a výcvikovej infraštruktúry
	Špecifický cieľ: 2.2.1 Zvýšenie hrubej zaškolenosti detí materských škôl
	na dosiahnutie cieľa Projektu: cieľom Projektu je naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavných aktivít Proje...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväz...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 Nariadenia 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zap...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  päť percent), čo predstavuje sumu 6 700,- EUR (slovom: šesťtisíc sedemsto eur) z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu podľa odseku 3.1. písmeno b) tohto č...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením § 18 zákona o VO, alebo § 10a zákona...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	P1_VZP zmluvy o NFP (SO)_po zapracovaní MV CKO č.8-MŠ_Záhorácka
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle článku 61 odsek 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom po...
	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa článku 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 100 000 EUR. Čisté...

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 01.0...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ –záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady na plnenie určitých úloh RO podľa článku 123 odsek 6 všeo...
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zv...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu (ďalej aj „ŽoP“) sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 písmena a) až f) predmetného zákona, pričom ...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Vecný príspevok – vecné plnenie zrealizované Prijímateľom vo forme poskytnutia prác, tovarov, služieb, pozemkov a nehnuteľností, ktoré je oprávnené bez vykonania finančnej úhrady, a to za splnenia podmienok uvedených v článku 69 Všeobecného nariadeni...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom znení...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) všeobecného nariadenia a vo vzťahu ku ktorým podrobnejšie pravidlá ich uplatňovania vyplývajú z článkov 68, 68a a 68b všeobe...
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Pos...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom, ak príslušná zmluva s Dodávateľom nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky, alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex-ante kontroly, ak je takáto kontrola vzhľadom na charakter zákazky povinná, alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná prvá ex-ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzvy na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska alebo
	(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
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